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{0  were  I  now  thy  loving  wife. 

[Û  war  ich  s  dun  i  m  il  dir  vereint. 

{My  heart  6  hand  are  thine. 
[Mir  ist  .>v  wmiderlnir. 

\Gold.my  friends .  if  that  be  wanting. 
{Hti1  Tinnì  ri  ir/ it  tin  l 'li  ûeld  hei-intheii. 

{Con?  e  hope  dear  so  la  ce  of  the  des o /a  te. 

[M?mm,  ffoffitmitt,  hiss  dm  letzten  Stern* 

{/n  the  spr/nçf  of  fife  forsaken. 
{In  des  Ldh'/isF/iihfnit/'s-ttii/eii. 

{h?  better  wor/ds  reward  a  waits  thee. 

(Flieh  wert  h'  Ldiii  in  hesserit  Weiten* 

Oh,  joy/  oh.  rapture  past  expressing. 
0,  mmm  .  iMimtenfase  freude. 
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0  WERE  I  NOW  THY  LOVING  WIFE. 


(0  WAR' ICH  SÇH0I  MIT  DIR  TEREIIT.) 

ARIA. 


FlDELIO. 


Beethoven 


Andante  con  moto. 
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O  were        I  now    thy     lov  -  ingwife,  For 


ich  schon     mit        dir  Yereint, 


und 
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weal        or  woe       n   -  nit 

dnrf    -      te    Mann     dich  nen 


ed!        A      màid  -  en  knows  hut    liait'  life's  joy,  'Till 

nen!        Ein      Mäd  -  chen    darf     ja,        was       es   meint,  zur 
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firm      her  vows  are  plighted, 

Half     -      te    nur  be- ken- nen. 


But  when  her  blushing  cheek  receives  Af- 

jthen  muss  , 

r  fi 


Doch  wenn      ich  nicht     er  -  röthen  muss  .  ob 
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isijr^ingand  laying  her  hand  upon  her  heart.  ) 

'  sie  seufzt  und  legt  die  Hand  ans  Hen.  ) 
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fee  -  fions    Iovin£,heart-feItkissfromhim      she  loves  most  dearly 

ei    -     neiii     warmen      Herienskiiss,  wenn  nichts      uns  stört  auf  Erden. 


Then 
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hours    em  -  ploy, 

stt    -       sser  Lust, 


With    dreams  of    future  pleasure,  With  dreams      of    fu  -  ture 

wie         glücklich  will    ich    wer  -  den.    wie     glück    -      lieh    will  ich 
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thronging1  thoughts  the  hours  employé  ith  dreams  of  foturebliss,with  dreams  of  future      plea  -  sure. 

un-  aus- spreech  -    lieh    süsser      Lust,wie  gliicklich,glücklich ,  ja  wie  glück  -  lieh  will    ich      wer    _  den. 
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morn    -      -     ing,        With     greet  -   ings  kind     we  meet         tlie  day,  And 

Mor       -        -       gen,  wir         grü     -       ssen  uns  mit  Zart     -    -  i i chkeit ,  (1er 
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.    our  toil     re  -   turn  -  intr. 

.    verscheucht     die  Sor  -  jjen. 
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Nacht    heran,  dann  ruh'n 


is  doub 


e  pleasure. 
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Hope 
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awakes 
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new    found  joy, 

füllt        die  Brust 
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hours      em  -  ploy, 

sii  -    -     s  s  er  Lnst, 


With  dreams  of  future  pleasure,  with    dreams        of  fu  -  ture 

wie      glue klich  will    ich     wer  -  rien,  wie      gluck  -     -  lieh   will  ich 


P 


P 


r 


m 


3i 

Sweet  Hope      a-wakes  a  new  found  joy, 

Die      Hoff  -  nnrg   schon    erfüllt    die  Brust, 


pleasure. 

wer  -  den. 
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mit 
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thronging  thoughts     the  hours  em-ploy, With  dreams  of  fu -ture pleasure,  dreams      of    fu  -  tnre 
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•  Sani*.       ÙrdimdJBwgrn.        pel  rigar. 

\  Lain  de  san  amie. 

)  Far  from  ho/nr  X  h  n  e 

\Un  gioie/ prezioso. 

\Briii<l  lli<>  ìewel  te  >w 

\E  viene  a  me! 

\iLTr  comes  to  nie'. 

Duet .       Leopold  IMachd.  |f ,  1uando  *?'  ou's'  t*dâfa 

f  \  Wim  ir  t/iee  hoof  l  /mm/ 

Sond      Ii  h •  /tri  ( Fer  Èssa ,  0 padre  miß 

3  \Biitfmir  <£ 'pardon  Mtther. 

\  ff  a  che/,  3/1  quando  3  ore 

(  il  Viru  /irsi  the  /irorr/t/t  rpm  v. 


Serenade.  Leopold. 


Qcinrf.  Eudoiia. 


Dil  \£  viene  3  me 

I  g  mance,  fior /ir/. 
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Porr. 


Romance.  Laiaro . 
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E  VIENE  A  ME 
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La  Jniyc. 


HE  COMES  TO  ME! 


Andantino. 
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KACHEL. 
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E  viene  a  me! 

He  comes  to  me'. 
E  viene  a  me! 

He  comes  to  me'. 
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tre  -  mare 
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Eppure  0  ciél 

he  comes 


e  viene  a  me! 

1  can  rot  flee. 

e  viene  a  me  ! 

I  can  n  et  flee  . 
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Ali,  di  ti  -  more  a  un  tempo  © 

hopes  still,  such,  woe  and  feàr  op- 
ma   non       pò  tro  ce  lari  i  a 

but  who  can  hide  me  from  Je- 


Ogni  passo  mi    fa,  mi  fa  #e  -  la 

Tho»my    heart,  his  love    still    pos  -  ses 

Mi     celo,  e  vero,il      padre  mi 

I   may     hide  tis    true,     from  my  fa 
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ther, 
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sue  -    me,    Quest'    alma,  oime  sospira  e  geme. 
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press  -    ing,    fill   m.  y  soul, 


I  would    he  were  gone. 

Dio.  Manon  potrò      celar  -  mi   a  Dio. 

ho    -     vah?     Whither     fly        from  thee    O     my  God?, 


Ed    il  mio  core 

And  yet   mean  -  while, 

Fuggir vogl'  io' 

Yet  would  I  fly 


lietonon  e 

time  hastens   on  . 

ma  doV  oi  -  me  ! 

I  fainwould  fly. 
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O  ciel, 

and  meanwhile  . 
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ei  viene  a  me! 

he    draweth  near. 
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Save     win  da, 
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to       il    mio    te  r  -  ror 

a-   i     tern-  pest  near. 


vicenda 
And  all 


do  -  lo  - 

so  dark  and 
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Animex  un  pere 


1 


ro 
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SO, 


di  mille 

doth  still  -  . 


affetto  ho  il  cor. 

increase  my  fear. 


vicenda 

I  dread 


e  do  -  lo  - 

some  e  -vil  , 
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near, 


SO 


di  mille 

I  dread 


affetti  ho    il  cor! 

.  .      misfor  -  tune     '  near. 


0  0 


* 


iß 


2*  Time. 
-f—n 


at 


m 


0'  0 


eppure  0  ciel, 
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conn  tli  he  whose    face       I  fear 
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yes 
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tho'  I  love, 
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0  ciel 


yet         more        I  fear, 
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yet      more  I 
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eppure  0  ciel ,     eppure  0  ciel 

he         draweth  near        and  mean-while 
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ei  viene  a      me  ! 

his  step     I        hear . 
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his    step  I 
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Romantisclie  Zauberoper  in  4  Aufzügen 

Qfacf)  @0tt(juc"$  Hfoaljfung  ßcarücifef. 
Musik  von 


Tollständiger  Hiavierauszug  von  F.  f Schubert. 


©tjrtwcrffecfeir  Cafatóg  bet  einzelnen  WLwmmem. 


Ouverture  zu  «  Händen  15  <Aß: 

feit.  ^   


I.Act. 

N°  I. 
Arie. 

(Tenor.) 

N»  2. 
Quintett. 

(2  Spr.  Te 
u.  2 Bässe.) 

Ns  3\ 
Duett. 

(Sopran  u 

Tenor.) 
Hieraus  einzeln: 


Da,  da    lieg'1  du  altes  Mordgewehr 


Undine.   Marthe.    Hugo     Tobias.  Pater. 


Ach,  welche  Freude,  /reiche 
Undine.  Hutto. 


20 


20 


Ns3\  dt 
Lied.  ffjF 


(Tenor.) 

N=4. 
Chor. 

Ns5. 

Duett.     .  ji  - 
(Ten.,  Ba-3ifp 
riton.)   2- 


Kannst  du     o  ge- lichtes  Leben 
Hugo. 

H 5 


/c/j  ritt  zum  grossen  Waffenspiele, 
Sopran.  Alt.  Tenor.  Bass. 


Ouverture  zu  4  Händen  20  J\f/ 

PfS  J|  _  Undine.  Hohleborn. 

Ree.  und 
Duett. 

Spr.  u.  Bar.  So  kannst  du  nun,  was  uns  nicht  ward 


Ng12\ 
Finale.  P= 


Lasset  Jubellieder  schallen,  preiset 

6  . 


Hieraus  einzeln  : 

Ng  12b. 
Ballets,  fjtr? 

Rühleborn,  „ 

Romanze.        g   y~ri  £  ' 

(Bariion.)  Es  wohnt  am  Seege- sta-de  ein  armer 


15«/ljw 


Zuchtig  Brautlein,  darfst  er  -  scheinen 
Veit.  Kühleborn. 


15 


Finals 


Finale.  ^ 

Hieraus  einzeln  : 

N=6b.  ^ 


Uns  Beiden  ist  die  Hauptstadt  wolil 

||=gÈÌ25 


Lied.  EF^ 

(Tenor.) 

II.  Act. 

Ng7.  S3: 
Duett.  =5 

(Ten.Bass.) 


Hört  ihr  wohl,  hört  ihr  wohl, 
Veit. 
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III.Act. 

Ng  15.  : 
Chor. 

Ns  14. 


hö-tf- 


(2  Ten.  u.  2  Bässe.) 
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^m/,  ihr  Zecher,  seht  den  Becher 
Veit. 

A  \ 


Lied.  XtT* 
(Tenor.) 


rte 


Duett  und  IpEBzzj^SjjjiÈ 
Finale.    V-  FTTTT*?.-^:"? 


Vater,  Mutter, Schwestern, Brüder 

m 


Viel  schöne  Gaben  eä  -  1er- lieh 
Veit.  Hans 


8-  ^fe 


Was  seil   ich?      seid  ihr  endlich 
Undine. 


Rec.u.Arie 

(Sopran.) 


12  Ï 


Ng9. 
Chor.  * 


So  wisse  dass  in  allen  E-  le-  men  ten 
Bcrtalda. 


àrie  mit  ^ 

(Sopran.) 


PÜ|l7i« 


Ng10. 

Ree.  Quart, 
u.  Chor. 


Wir  kehren  heim  vom  frohen  Jagen 
Rühleborn. 


Für  Euch,  o  Fürstin,  eine  frohe 


Finale. 

Hieraus  einzeln  : 


Ns15b. 
Duett. 

Sopr.  Ten. 


Ich  lasse  dich  nicht,  nein,  nein, 
Hugo.  Berlalda. 
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IV.  Act. 

Ng  IG3.  : 
Ree.  u.  Arie  £j2± 

(Tenor.) 
Hieraus  einzeln  : 

Ng  t6\ 


fette 


7c/i  lasse  dich  nicht,  nein,  nein, 
Hugo. 


12*  Jtfk 


— /- 
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Mir  schien  derMorgen  aufgegangen 
Hugo. 


ß—m-0 


Lied.     ^  ■>  -8 

(Tenor.)  scn(en  derMorgen  aufgegangen 

Hans. 


Ns  1 
Lied. 

(Bass.) 


/e/i  u>a?"     meinen  jungen  Jahren 


Ngltf.  Ä 
Finale. 
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Füllt  die  Po  -  ka-le,  Fröhlichkeil 


«gUtgeittfjitm  oev  ^erfeger. 


Leipzig,  bei  Breitkopf  &  Härtel. 

Eingetragen  m  das  Ver  eins- Archiv. 


UNDINE  Oper  von  G.  A.  LORTZING. 

m  11  lied. 


lo  7 
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lTn  poco  Allegretto 
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1.  Muf  -  ter,  Sehwestern, 

2.  Kfi«fi  _  stadt    dal'  idi 
».     öl"  -  ter 


sa  _  «vii 


Bru  .  der,  hai)  ich 
neu  .  lieh  ci  _  urn 
hö  _  reu,  dass  ma» 


ani*    tier  Welt   nicht       mehr,         fk«*hrt'  ich 
di  .  cfcen  S(  henkwirth         aiij  „Freundchen5: 
doi't    sich   wie  -  der        sieht,  a  .  her 
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I.  auch  zur  Hei  _  math     wieder  land  ich       al  _  les      öd'  und 
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leer.  Ja  wenn  nur  noch  eins  am 
2.  rief  er,  nicht  so  ei  _  %,  seid  so  pit  und  kommt  hei-  _  an.  Gelt,  ihr  wisst,wo_von  ich 
».  ."Niemand  kanns    be.  schwören,  Kei  _  ner     weiss  was  dort     £e  .  Schicht .    Wenn   es      fest  und  si  .eher 
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1.  Le.  hen!  Das    sollt'      ei  _  m*    Fi'en.de         fçe.ben!  das  sollt'   «'i  _  ne   Freu",  de    geben!  0  wie 

2.  spreche,  «alili    mir      jetzt  die- schuldige        Zech»'!  zahlt  mir   jetzt   die  schuld'ge   Zeche!  Das  war 

3.  stän.dc,  dass    man       da    sich  wie  _  der  -    fan _ de,  dass  man     da     sich  wie.  der .  lande,  war  in 


ad  üb. 
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1É 

I.  schön  war'  ein  -  sol_chesWieder_schn  . 
ä.  sehn,  gar  kein  freudig  Wieder. sehn  . 
3.  Höhn    wohl  das    schönste  Wieder.sehn  . 
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fallata,  dtoängf  unì  firkr  für  rtnr  Singstiiwr 

mit  Begleitung  des  Pianoforte 
im  Verlage  von  Breitkopf  &  Härtel  in  Leipzig. 


Abeille,  L.,  S  Lieder  —  20 

No.  1 .  Liebe.  Ich  wiege  dich  in  meinem  Arm. 

-  2.  Sehnsucht  nach  Italien.    Kennst  du 

das  Land. 

-  3.4n  Myrtill.     Myrtill,  wenn  deine 

Lippen. 

-  4.  Lied  aus  der  Ferne.    Wenn  in  des 

Abends. 

-  5.  Lied  aus  Achmet  undZenide.  Liebe, 

die  sonst  stets. 

-  6.  (3sl.)  Nonnenchor.   Weine  büssende 

Thränen. 

-  7.  Frühlingslied.  Er  kommt  daher. 

-  8.  Die  ßrhörung  (Rumanze).  Schöne 

Hadme  1 

  Lieder  Ii.  Elegien  von  F.  v.  Matthisson  —  25 

No.  1.  Elysium.  Hain,  der  von  der  Götter 
Frieden. 

-  2.  Der  Hund,  Sie  an  Ihn.  Hast  du's  in 

meinem  Ause. 

-  3.  Orr  Abend.  Purpur  malt  die  Tannen- 

hügel. 

-  4.  Trost ,  an  Elisa.    Lehnst  du  deine 

bleichgehärmle  Wange. 

-  5.  Faunenlied.    Wann    schläfrig  die 

Lippen. 

-  6.  Lied  ans  der  Ferne.    Wann  in  des 

letzten  Abends  (s.  a.  8  Lieder). 

-  7.  Geisternähe.  Der  Damriîrung  Schein. 

-  8.  Opferlied.  Die  Flamme  lodert. 

-  9.  Feenreigen.  DiesilbernenGlöckchen. 

-  10.  Andenken.  Ich  denke  dein. 

-  Ii.  (fijr  4  Mst.)  lleldenskolie.  Triumpfge- 

sang. 

-  12.  Lied  der  Liebe.    Durch  Fichten  am 

Hügel. 

-  13.  Todtenkranz  f.  ein  Hind.  Sanft  wehn. 

-  14.  Der  Frühlingsabend.   Beglänzt  vom 

rolhcn. 

-  15.  Abendwehmufh.   Mich  lockte  Diana. 
  Der  Jüngling  am  Buche,  v.  Fr.  Schiller  —  7| 

Au  der  Quelle  sass  der  Knabe. 
  Zu  dir,  zu  dir.  Gesang  —  10 

Zu  dir,çZu  dir,  wer  giebl  mir  Srhwalbenflug? 
  0  neue  Lieder,  von  Fr.  Hang  —  20 

No.  1.  Der  Trostlose.   Gleich  süssem  Früh- 
lingslraume. 

-  2.  Das  Herz  von  Stein.   Ergiesse  dich, 

trauerndes  Herz. 

-  3.  Gesang.  Gott,  für  des  Gesanges  Gabe. 

(Dasselbe  Lied  f.  gemischten  Chor.) 

-  4.  Klagelieds  Treuer  Turteltäuber. 

-  5.  Ernster  Traum.    Mir  träumt1,  ich 

wallt'. 

-  6.  Der  Troubadour  an  Liebchens  Grabe. 

Der  Mond  warf. 

Album  musical.  Sammlung  der  neuesten 
Original-Cnmpositionen  für  Pfie.  und  Ge- 
sang, von  Chopin ,  Hünlen,  Liszt,  Löwe, 
Mendelssohn,  Meyerbeer,  Panseron, 
Spohr;  mit  dem  Portrait  von  Mendels- 
sohn. Poetisch  eröffnet  von  Fr.  Kückerl. 
1.  Jahrgang  1838.  Auf  schönstem  Velin- 
papier, elegant  carlonirt  4  — 

 Dasselbe.  Prachtausgabe  mit  Goldschnitt  6  — 

Inhalt: 

Mendelssohn,  Romanze  von  L.  Byron. 

Schlafloser  Augen  Leuchte.  Sun  of  the 
sleepless. 

-  Romanze  von  L.  Byron. 
Keine  von  der  Erden  Schönen. 
There  be  none  of  beauty**  daughters. 

Meyerbeer,  Elegie  pour  voix  de  Tenor. 

Versterbende  Dichter.  DerDirhtersang. 

Le  poète  mourant.     Le  poêle  chantait, 
Spohr,  L.,  Sangeslust  mit  4bändiger  Begl. 

Das  Vöglein  singt  den  ganzen  Tag. 
Löwe,  C.,  Der  Sänger,  lì  iliade  von  Gölhe. 

Was  hör'  ich  drausseu  vor  dem  Thor. 
Panseron,  Romance. 

La  vierge  de  mes  rêves.  Quand  le  soleil. 
Anschätz.  J.  A.,  3  Gesänge  von  Goelhe    .  .  — 20 
No.  1.  Sehnsucht.W-.ts  zieht  mir  das  Herzso? 

-  2.  ÌVer  kauft  Liebesgötter.  Von  alleo 

schönen. 

-  3.  Schäfers  Klagelied.    Da  droben  auf 

jenem. 

Arnold,  C,  Ri>ndo  per  un  Soprano  coll'  acc. 


di  Pfte.  No.  1  —  15 

Sprecht  mir  nicht  von  Liebe. 
Non  parlatiti  d'umor. 
Baake,  F.,  Sechs  Lieder,  von  F.  Susmann. 

1.  Samml.  von  Liedern   —  20 


No.  1.  Ermunterung.  Eile  mit  frohem  Sinn. 

-  2.  Wiegenlied.  Schlafe  lieber  Kleiner. 

-  3.  An  die  Sterne.  Ihr  lichten  golduen 

Sterne. 

-  4.  Klage.    Armes   Herz,   woher  dein 

Sehnen. 

-  5.  Trennungsschmerz.  Jugendland,  un- 

verwandt. 

-  6.  Die  Lichter.    Wie  düster  ist  der 

Himmel. 

Bachmann,  G.,  Ballade  :  Lenardo  und  Bluu- 

dine,  von  Bürger  1  10 

Ulanxlme  sub  ber,  Lenardo  sab  bio. 


8%.  Ttyr- 1 

Baehr,  O.,  6  Lieder,  für  Mezzo- Sopran,  Alt 

oder  Bariton  —  22^  I 

No.  1.  Die  Lotosblume  ängstigt  sich. 

-  2.  Gestillte  Sehnsucht.  Wenn  ich  durch 

die  Fluren  schweife. 

-  3.  S'  ist  nichts.  Da  steh'  ich  im  Kreise. 

-  4.  Für  einen.  Mein  Herz  ist  schwer. 

-  5.  Mein  Herz  ist  im  Hochland. 

-  6.  Wanderschaft.  Das  Wandern  ist. 
Banck ,  C. ,    Op.  28.    Matinées  musicales. 

10  Gesänge.     Deutsch   und  italienisch. 

1.  Lieferung  —  25 

No.  1.  Barcarole.  Die  Barke  fliegt. 

Pecchi  il  mar  deh  non  solcate.  Una 
barchetta. 

-  2.  Die  Hoffnungslose.   Still  und  heim- 

lich. 

Lamento   dell  abbandonnata.  Nel 
silenzio. 

-  3.  Ach  will  mich  Keiner  nehmen.  Ich 

bin  ein  armes. 

Jo  cerco  di  marito.  Son  povera. 

-  4.  Des  Matrosen  Abschied.  Mein  süsses 

Leben. 

L'addio  del  marinaro.  O  cara  nice. 

  Op.  28.  2  Lieferung  —  25 

No.  5.  Die  Verlassene.   Meinen  Schatz  hab' 
ich. 

L'abbandonnala.  Ilo  perduto  il  mio 
tesoro. 

-  6.  Der  Hirtenknabe.  Wenn  Maien  lüfte 

kosen. 

//  pastorello.  Allor  che  cherza. 

-  7.  Der  Gpndolier.  Woge,  Nachen,  woge 

fort. 

//  Gondoliere.    Foga,  voga,  voga 
ahimè. 

  Op.  28.  3.  Lieferung  —  25 

No.  8.  Liebeslied.  Es  (liehen  die  Stunden. 
Canzoncina.  L'età  del  contenio. 

-  9.  Serenade.  Mein  Lieb,  mein  Lieb. 

Dormii  che  vuoi  de  più?  Tu  sei, 
tu  sei. 

•  10.  Die  Trennung.    Süsses  Lieb',  nun 
muss  ich. 

La  partenza.     Giunta  è  l'ora  di 
partire. 

  Op.33.  Salon  de  Concert.  3  Dichtungeu 


von  0.  L.  B.  Wolff. 

No.  1.  Liebesreigen  —  10 

S'isl  mir  keine  Nacht  zu  dunkel. 

No.  2.  Der  Postillon  —  20 

Sclimetl're  Horn!  wie  im  Zorn. 
No.  3.  Bergmanns  letzte  Fahrt  (für  Bass)    .  —  15 
Hinunter  iu  den  dunkeln* Schacht.' 
Beyer,  X-,  Ein  Liederkranz  von  Robert  Rei- 
nick.  15  Gedichte. 
Heft  1  —20 


No.  1.  Wohin  mit  der  Freu/T?  Ach,  du  kla- 
rer blauer  Himmel. 

-  2.  Die  Laube.    Es  rankte  Blüth'  um 

ßlüthe. 

-  3.  Durch  den  H  aid.  Wie  schimmert  es 

so  sonnig  grün. 

-  4.  Curiose  Geschichte.  Ich  bin  mal  etwas 

hinaus  spazirt. 

-  5.  O  würden  Sterne  meine  Lieder.  Der 

llimiuei  blickt. 

Heft  II  —20 

No.  6.  Käferlied.    Es  waren  einmal  drei 
Käferknaben. 

-  7.  Wie  kommt  es  nur?  Kaum  schau  ich 

ihn. 

-  8.  H'er's  nur  verstände.  Was  ist  ge- 

schehen ? 

-  9.  Auf  der  Wanderschaft.    Die  Sonne 

senkte  sich  gemach. 

-  10.  Frühling  ohne  Ende.   Nun  brechen 

aller  Enden. 

Heft  III  —  20 

No.  11.  Im  stillen  Grunde.  Ein  Köslein  blüht 
im  stillen  Grund. 

-  12.  Frühlingsaugen.  Wenn  im  Lenz  der 

blaue  Himmel, 
r    13.  Liebesbotschaft.    Wolken,  die  ihr 
naeh  Osien  eilt. 

-  14.  Ständchen.  In  dem  Himmel  ruht  die 

Erde. 

-  15.  Nach  und  nach.  Weissl,  mein  Lieb- 

chen, du  wohl  noch. 
Eckert,  C,  Op.  13.  7  Lieder  und  Gesänge    .  —  25 
No.  1.  Ständchen.  Komm  in  die  stille  Nacht. 

-  2.  Du  schönes  Fischermadehen. 

•    3.  Deutsches  Volkslied.    Ich  hab'  die 
Nacht. 

-  4.  Ihr  nach.  Geht  nur  mein  Liebchen. 

-  5.  Im  Walde.  Was  hör'  ich  rauschen. 

-  6.  Nachtwandler.     Ich   wandre  durch 

die  stille. 

-  7.  Das  Meer  der  Hoffnung.  Hoffnung 

auf  Hoffnung. 

  Op.  15.  Lieder  und  Gesäuge  —  20 

No.  1.  Lied.  Der  Frühling  kehret  lächelnd 
wieder. 

-  2.  Aus  dem  Liebesfrühling.  Dir  tauseud 

Crusse. 

-  3.  Getreu.  Der  Frühling  uaht. 


Eckert,  C,  Op.  15.  Lieder  und  Gesänge. 
No.  4.  Mein  Jeun.  Von  allen  Wiudeu  in  der 
Welt. 

-  5.  Morgenlied.  Wer  schlägt  so  rasch. 

-  6.  Dein  auf  ewig.  Lass  die  Schmerzen. 
Geissler,  C,  Op.  16.  Lieder  der  Unschuld, 

Liebe  und  Freude  —  15 

No.  1.  Minnedienst.   Zwar  jedes  Herz  ist 
vom  Geschick. 

-  2.  Die  Schäferin.    Dort,  wo  die  klaren 

Quellen. 

-  3.  Aufmunterung    zur   Freude.  Wer 

wollte  sich  mit  Grillen  plagen. 

-  4.  Die  Macht  des  Blicks.  Du  wähnst  d. 

Dichters. 

-  5.  Lied  der  Vöglein.    Von  Zweier  zu 

Zweig  zu  hüpfen. 

-  6.  Wiegenlied.    Liebchen,   lass  dich 

küssen. 

-  7.  Der  Stern  der  Liebe.  Das  Blümlein 

schläft. 

-  8.  Abendgesang.    Schattend  ruht  der 

Dämnirung. 

  Op.  17.  Lieder  der  Unschuld,  Liebe  etc.  —  15 

No.  1.  Im  Prater.  Es  keimen  die  Blülhen. 

-  2.  Die  Liebe.  Weisst  du,  was  die  Liebe 

ist. 

-  3.  Amor.  Amor  ist  ein  zarter  Vogel. 

-  4.  Das  GlaubensbUumchen.  Was  schaust 

du. 

-  5.  Am  Geburtstage.  Was  ist  mein  Leben. 

-  6.  Lebenslied.    Junge  Freudengötter, 

datiert. 

-  7.  Die  Verwirrung.   Wer  sagt  mir  nur. 
George,  Kronprinz  von  Hannover,  4  Lie- 
der ...  .   —  17-i 

No.  1.  Die  Liebe.  Die  Liebe  sei  wie  reiner 
Träume. 

-  2.  Liebeszauber.  Wie  machst  du  doch 

so  schöu. 

-  3.  Ergebung.     Unendlich   dehnt  sich 

rings. 

-  4.  Wiedersehn.  Ach,  ich  soll  dich  wie- 

dersehn. 

Grenzsbach,  E.,  Op.  22.  6  Lieder  .  .  .  .  .  —  25 
No.  1.  Lied.    Ihr  Vögel  in  den  Zweigen 
schwank. 

-  2.  Lied.  Euch  Wolken  beneid'  ich  in 

blauer  Luft. 

-  3.  Nah  und  ferne.  Weste  säuseln  dei- 

nen Namen. 

-  4.  Der  Waisenknabe.  Ich  leb1  im  sielen 

Leide. 

-  5.  Minnelied.   Willst  du,  Liebe,  Süsse, 

Reine. 

-  6.  H  ülstest  du.   Wüsslestdu,  wie  lief 

ich  leide. 

Grimm,  J.  0.,  Op.  1.  6  Lieder  —  25 

No.  1.  luder  Mondnacht.  In  der  Frühlings- 
mnndnacht. 
2.  Ach  es  silzt  mein  Lieb  und  weint. 

-  3.  Am  See.  Es  steht  eine  einsame  Weide. 

-  4.  Er  ging  dahin,  ich  sah  ihm  nach. 

-  5.  Gnndoliera.  0  komm  zu  mir. 

-  6.  Hast  du's  denn  ganz  vergessen. 

  Op-  3.  6  Lieder  —  20 

No.  1.  Erste  Meerfahrt.   Den  Leuchtthurm 
vorbei. 

-  2   Meeresabend.    Sie  hat  den  ganzen 

Tag  gelobt. 

-  3.  Gebet  auf  dem  Wasser.  Die  Nacht  ist 

hehr. 

-  4.  Heimkehr.    Sei    mir  gegrüssl  am 

Slrassenrand- 

-  5.  Wenn  droben  eine  Lerche  singt. 

-  6.  Abschiedslied.   Du  ziehst  dahin  in 


weite  Fern'. 

Grimmer,  F.,  Op.  5.  8  Lieder  —  10 

  Op.  6.  6  Lieder  —  15 

Haydn,  J.,  2  schottische  Volkslieder.  Das 

Accompagnement  von  J.  Haydn  —  5 


No.  1.  Vergebens  Hess  ich  euch  nicht  flielm. 
Gin  living  worth  cou'd  win  my  heart 
you. 

-    1.  S'ist  nichts  als  Sorge  überall. 

There's  nougt  but  care  on  ev'ry  han' '. 


  Gesang  —  7-f- 

0  süsser  Ton.  O  tuneful  voice. 

  Gesang  —  10 

Der  Tausenden  so  oft  Freude  gegeben. 
What  art  expresses  etc. 

  Der  schlaue  Pudel.  Gesang  —  5 

Die  ganze  Welt  will  glücklich  sein. 

  Aria  .  —  10 

Cara,  é  vero,  io  son  tiranno. 
  Arie  —  5 


Ja  in  den  Himmel.   Dice  benissimo  chi  si 
marita  eie. 

Klein  Wächter,  L.,  Op.3.  5  deutsche  Lieder — 15 
No.  1.  Auf  der  Wanderung.  Morgen  kommt 
mit  etc. 

-  2.  Wer  machte  dich  so  krank.    Dass  du 

so  krank. 

-  3.  Sehnsucht.  Könnt  ich  umfangen  was 

Liebes. 

-  4.  Grablied.    Auch  des  Edlen  schlum- 

mernde eie. 

-  5.  Grass  aus  der  Ferne.  Goldbesiiuiutes 

Wölkchen. 


Kuhlau,  F.,  Op.  9.  6  Canzoni  — '  t2\ 

No.  1.  Deh,  se  m'ami,  anima  mia. 

-  2.  La  Scusa,  No,  perdomami  o  Clori. 

-  3.  lo  losOfCheibelsembianteunistanle. 

-  4.  Che  un  istante  io  miri,  la  bella 

nemica. 

-  5.  Mi  la  gnero  tacendo  ,  del  mio. 

-  6.  Povero  cor,  tu  palpiti,  ne  a  torto. 

  Op.  11.  Zehn  deutsche  Lieder    .  .  .  .—224 

No.  1.  Das  Grab.  Das  Grab  ist  tief  und  slille. 

-  2.  Einladung  ins  Thal  la  Cava.  Holde 

Liebe. 

-  3.  Lied  um  Regen.  Regen  komm  herab  ! 

-  4.  Stimme  aus  dem  Grabe.  Lass  ruheu 

mich. 

-  5.  Schlachtgesang.  Auf  in  das  Feld. 

-  6.  Aladdin  auf  dem  Grabe  seitterMuttcr, 

Schlafe  Kind!  im  Blumenbeel. 

-  7.  Der  Engel  der  Unschuld.  Wer  stillet 

die  Schmerzen. 

-  8.  Fremdlings  Abendlied.   Ich  komme 

vom  Gebirge. 

-  9.  Zarles  Herz,  tiefer  Schmerz!  Was 

die  Menge. 

-  10.  Auf  ein  Lautenband.     Ich  möchte 

Ida's  Laute. 

  Op.  21.  3  Gedichte  aus  Gerstenbergs 

poetischem  Wäldchen  — 20 

No.  1.  Der  Traum.    Ich  sah  ein  Mädchen 
ohne  Mängel. 

-  2.  Orpheus.  Orpheus  als  du  mit  Thränen. 

-  3.  Der  erste  Mai.    Der  erste  Tug  im 

.Monat  Mai. 

Meinardus,  L.,  Op.  8.  Liebesfrühling.  Ein 
Liederkranz  von  Fr.  Rücken,  mit  einer 
Zueignuug  von  Fr.  Hartmann.  2  Hefte,  à  —  25 
Heft  1. 

Zueignung  von  Franz  Hartmann.  Ein  Ge- 

heiinniss  so  laut. 
No.  1.  Liebesfrühling.  O  mein  Stern!  nah 

und  fern. 

-  2.  Da  ich  dich  einmal  gefunden. 

-  3.  Herr,  der  du  Alles  wohlgemacht. 

-  4.  Ich  wohn1  in  meiner  Liebsten  Brust. 

-  5.  Liebster,  wie  bist  du  beglückt. 

-  6.  Du  bist  die  Ruh1,  der  Friede  mild. 

-  7.  Ich  liebe  dich,  weil  ich  dich  lieben 

muss. 
H  eft  2. 

-  8.  O  Scheiden  und  Meiden,  du  bittres 

Kraut. 

-  9.  Mein  Liebster  geht,  die  Welt  sich  zu 

beschauen. 

-  10.  Wie  sie  jetzt  im  Garten  wallt. 

-  11.  Die  tausend  Grüsse,  die  wir  dir  sen- 

den. 

-  12.  So  lang'  du  mich  entbehren  kannst. 

-  13.  Liebster,  wer  ist  vom  Anfang. 

-  14.  Sie  sah  den  Liebsten  schweigend  an. 

Naumann,  E.,  S  Lieder  —  20 

No.  1.  Bergstimme.   Ein  Reiter  durch  das 
lierglhal. 

-  2.  Der  Fischerknabe.  Des  Abendsteru's 

ersehnter. 

-  3.  Im  Mai.    Im  wunderschönen  Monat 

Mai. 

-  4.  Der  Harfner.   An  die  Thiire  will  ich 

schleichen. 

-  5.  An  Ida.  Oft,  wenn  der  slille  Abend 

sinket. 

-  B.  Winterreise.     Bei    diesem  kalten 

Wehen. 

-  7.  Kommen  und  Gehen.  Als  ich  wandern 

ging. 

-  8.  Philine.  Singet  nicht  in  Trauerinnen. 
Otto,  Fr.,  Op.  10.  6  Lieder  und  Romanzen, 

für  1  Mezzo-Sopran-  oder  Altstimme  .  .  .  —  15 
No.  1.  Lied.  Wenn  ich  auf  Bergen  steh'. 

-  2.  Schäfers  Klagelied.   Da  droben  auf 

jenem  Berge. 

-  3.  Des  Knaben   Tod.    Das  Waldweib 

sang. 

-  4.  Schweizerlied.    Uf'm  Bergli   bin  i 

g'sässe. 

-  5.  Die  Nonne.   War  wenig  Jahre  nur 
ersi  alt. 

-  6.  Die   Waldblume.     Im  Fülirenwald 
alleine. 

Pearson,  H.  H  ,  2  Lieder  —  12;' 

No.  1.  Serenade.    Dein  Bild  im  Traum  er- 
weckt. 

/  arise  from  dreams  of  thee. 

-  2.  Ilerbstabend.     Windsbraut,  du  Klä- 

gerin. 

Autumn  dirge.  Bough  wind,  that 
moan  est. 

Reichardt,  C.  A.,  Op.  6.  4  Lieder  —  20 

No.  1.  Der  Vetlchenkranz.   Ich  wand  einst 
einen  Veilcheiikranz. 

-  2.  Ruf  der  Verklärten  an  das  trauernde 

Herz.  Siili,  o  stille,  weckt  mich  nicht. 

-  3.  Die  Ruhe.  An  dem  grossen,  l.laueu 

Meer. 

-  4.  Mutterglück.  Du  weinest,  Kiud,  »u 

meiuer  etc. 


Druck  von  Breitkopf  und  Härtel  id  Le-pzig 


(16.) 


Romantische  Zauberoper  in  4  Aufzügen 

Hfadj  touque"*  Hrsäljfuttc}  bmkM. 
Musik  von 


Tollständiger  Klavlerauszug  ton  F.  Ii.  Schubert. 

&tymafitu% or  Catalog  ter  lUrçilnen  Sfatmmerit. 


Ouverture  zu  £  Händen  15  ^ 

Fe«*.  ^ 


Da,  da   lieg1  du  altes  Mordgewehr 


I.  Act. 

Ns  1. 
Arie. 

(Tenor.) 

Ns  2.  Undine.  Marthe.  Unno.    Tobias.  Pater, 

Quintett.  Adz  ~  -p- 
(2  Spr.  Tea.  $$±dfcz=3f=E: 
u.  2  Bässe.) 

Ns3\ 


10^; 


Ach,'  welche  Freude,  welche 


Undine.  Huqo 

Duett.  ^li^^-eQ- 

(Sopran  u.  fe*  1/  v~t~  j 
Tenor.) 


i 


Hieraus  einzeln: 

Ns3b. 
Lied. 

(Tenor.) 

Ng4. 
Chor. 

Ns5. 
Duett. 


Kannst  du  o  ge-liebtes  Leben 
Hugo. 


20 


20 


I 


/cA      £  iam  grossen  IV affenspiele, 
Sopran.  Alt.  Tenor.  Bass. 


3 


(Ten.,  Ba-SI%j 
riton.)   4 


Züchtig  Bräutlein,  darfst  er- scheinen 
Veit^  Rühlebom. 


Uns  Beiden  ist  die  Hauptstadt  wohl 


m 


N=6a. 
Finale. 


Hieraus  einzeln 

Ns  eb. 

Lied. 

(Tenor.) 
II.  Act. 


15 


25 


Hört  ihr  wohl,  hört  ihr  wohl, 
Feit. 


Vir 


Ns7.  âirizrg 
Duett.  =3d2zE 

(Ten.Bass.)  Was  seh'  ich  ? 


Fiel  schöne  Gaben  vä- ter- lieh 
Veit.  Hans. 


ieirf  2'Ar  endlich 


15 


Ns8. 
Rec.u.Arie. 

(Sopran.) 


N=9.  ^ 
Arie  mit  fe 


SS 


Undine. 


So  wisse  dass  in  allen  E- le-menten 
Berlalda. 


Il2t 


Chor.  1P= 

(Sopran.) 


Ns  10. 
Ree.  Quart, 
u.  Chor. 


Wir  kehren  heim  vom  frohen  Jagen 
Hühlcborn.  _. 


Für  Euch,  o  Fürstin,  eine  frohe 


Ouverture  zu  4  Händen  20  ,Afi: 

]$°  W.  Undine.  Kühleborn. 

Ree.  und 


m 


Duett. 

Spr.  u.  Bar. 

Ns  12». 
Finale. 

Hieraus  einzeln  : 
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Yoflstänxli2»er  Clavierauszug  v«nii  Cooiponiftten. 

M  OUVERTURE   Für  Piano  />z?/*-    Für  Piano  zn  Münden  2M%*  Für  Piano  u.  Violine  M  Ufi. 
Für  Orchester  f&  7M>.    Für  ûuatuor  TAfi. 


INTRODUZIONE. Elfenchor ■.  Mit  »a /infitto 

A// S/h 

N«13. 

PREGHIERA  II iio h  iW  Ätr'mem.  flfito  x*  Afir 

dSt// 

_  ."). 

ARI  A. (Oheron.)  S'dnvAvm-  A'd/uur   

14. 

SCENA  u. ARIA. (Rezia.)  /Wuu  /  du  duf/<Aeufr.> 

# _ 

-.4. 

VISION. ( Rezia. )  Tfarum  mdfo  du  sd/u/è//. 

J*  _ 

_15. 

FINALE.  Û  .'  mte  7twpâ  es  sìeA. 

—  5 

CHOR.   Afov  und  //,  ,//  datti  der 

_  15A. LI  ED  der  ßleenuäd chea.  fi. '/vìe  n><><//  es 

d  

■I  6. 

AR  IA  J  Hiioil .)  IWi  ,/h<7<7///  u///' i/r  dem  J>Ww/y' 

0  _ 

_  16. 

AR  1 A .(  Mimr.ìJruAYv,,  meàt  AAr////„/AAuud 

7% _ 

_  /. 

FINALE.  £iT  atoér  ASld/jgffà*  dir  die  bratto 

_  17. 

D  U  ETTO .  ( Scherasmin .  Fat.)  Jm  Strände  d>r  Oraru/ine 

7  A 

ARIA.i Rezia.) AdA edter  Afidd  * 

_  18.  TERZETTI  NO.      mu/s  //A  utóA  ucr.deden 

7*2- 

8  a'.) 

CHOR.  A'A/r  '  AA„r  '  AAur/  AA/v' 
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CAVATI  NA.(Re7.ia.)7/V///^  m<yu  toen  ùm 

7's  . 
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ARI  ETTA  MdSkxSL^JraóieM  eensam  Afi/d  dar. 
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RON  DO.dÜon.)  AA  yuAA *Ùn  uYüd  und 

to 
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QUARTETTO.  /efier  dü  tâwen  Wh/m 
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CHOR  ü.BALLET.(HüonJÄ^  fiat SàÙnÀ«Y 
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PUCK  u.CHOR.  fieûtor.  der  Au//  raid  Ah/' 

Ad  -  . 

00 

FI  N  A  LE .  jfóml  '■'  u;/(A,  '  Wunder  -  Mfitß&i 

£fi  - 

.\"°i'A  MARSCH  für  Piano  Ss?,.  V.2Ô.  TENOR  SCENE  u.ARIAiiïiion.)  Für  England  compoptf  '/dA/A 

.«// afivAy/id/.  Â'/v/'id.  A'/;///x/x,//.  //,  A/i(/'e/7.vt.A<-/>,  ,i'âe/uùeAm  //.  firw/£Aenu>//t  fiatmsdîd&tafan  Ar//>d///>//  grtye/i  JKzM<fiud  derAîrrfi'àtr  ,■/ d//iu/.'f//  '///- 
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GOD  OUR  HEAVENLY  FATHER 

AH.  I  NOW  REMEMBER 

SHADOW  SONG         7/e/e.ûr/ç,   .  ... 

THROUGH  THE  WILDWOOD 

HOW  SWEET  THE  BELLS  DO  CHIME 

THE  BELLS  ARE  RINGING 

THE  DAY  IS  AWAKE 
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SONGS  AND  BALLADS 


Ah!  my  Child.    (Prophète.)    Meyerbeer,  .  3^ 

Annie  Laurie.    (Scotch,)   8$ 

Autumn  Leaves.   Hidlah,  /t^=3=» 

Beating  of  my  own  heart.   Macfarren,    ...  4 

Be  Watchful  and  Beware.    C.  W.  Glover,  .    .  3{ 

Bird  of  Beauty.   Miss  Scott,   3£ 

Blanche  Alpen.  S.  Glover,   3 

Blanche  and  Lisette.    S.  Glover,   3 

Castles  in  the  Air.   Landon,   3 

Change  not  thou.   Donizetti,   3 

Cherry  Ripe.   Horn,   3^ 

Child  of  the  Regiment.    (Fille  du  Regiment,)    .  3 

Come  to  the  Woods.    S.  Glover,   4 

Come  where  sweet-toned  zephyrs  pass.  F  Mori,  3 

Cot  where  we  were  born.   Hutchinson,  ...  4 

Crystal  Spring.    Guernsey,   3^ 

Day  and  night  I  thought  of  thee.  Shrival, .    .  3 

Dearest  spot  on  earth  to  me  is  home.  Wrighton,  3 

Do  they  think  of  me  at  home?    G.  W.  Glover,  3 

Dreams.   Hodges,   4 

Ever  of  thee.    Hall,   3 

Flee  as  a  bird  to  your  mountain,   3 

Hark!  I  hear  an  angel  sing.   Shrival,  .    .    .    .  3| 

Haunted  Stream.   Barker,   3£ 

Heart  bowed  down.    Balfe,  .    .   3 

Her  bright  smile  haunts  me  still.   Wrighton,  .  3 

Home  of  my  heart.   Harvey,   3 

Home,  sweet  home.   Bishop,   3| 

Home  that  I  love.    S.  Glover,   3| 

I  breathe  once  more  my  native  air.   Harvey,  3 

I'd  be  a  star.    Gerken,   3 

I  know  that  my  Redeemer  liveth.   Handel,  .  4 

I  love  the  merry  sunshine.    S.  Glover,    ...  3 

I'll  be  no  submissive  wife.   Lee,   4 

I'm  not  myself  at  all.   Lover,   3| 

I  see  her  still  in  my  dreams.   Foster,  ....  3 


It  is  better  to  laugh  than  be  sighing.  Donizetti,  3£ 

-  Juanija.    Mrs.  Norton,   3 

Kathleen  Mavourneen.    Crouch,   3£ 

Kitty  Tyrrell.    Glover,   3 

List  what  I  say.    (Fille  du  Regiment,)  .    .    .    .  3£ 

Mary  of  Argyle.  Kelson,   3£ 

Murmur  of  the  Shell.    Mrs.  Norton,    ....  3 

My  last  thoughts  are  of  thee.   Maynard,  .    .  3 

Near  the  banks  of  that  lone  river.  La  Hache,  3 

O  Charming  May.    Rodiceli,   3 

Oh  !  Sing  to  me.   Osborne,   3£ 

O  Summer  night.    Donizetti,   4 

Oh!  take  me  to  thy  heart  again.   Balfe,  .   .  3 

Oh  !  whisper  what  thou  feelest.   Harrison,    .  3^ 

Pirates'  Chorus.    (Enchantress.)    Balfe,  ....  3^- 

Rataplan.    (Fille  du  Regiment,)   3| 

Ruth  and  Naomi.    Topliff,   3^ 

Scenes  that  are  brightest.   Wallace,     ....  3 
Search  thro'  the  wide  world.  (Fille  du  Regiment,)  Z\ 

Shells  of  Ocean.    Cherry,   3 

She  wore  a  wreath  of  roses.   Knight,    ...  3^ 

Something  to  love  me.    Hirne,   3 

Star-Spangled  Banner.    (National,)   3 

Still  so  gently  o'er  me  stealing.    Bellini,    .    .  3 

Sunny  Hours  of  Childhood.   Horroway,    ...  3^ 

Sweet  love,  good  night  to  thee.   Hatton,  .   .  3 

Take  this  Lute.    Benedict,   3£ 

Then  you'll  remember  me.   Balfe,   3 

There's  a  sigh  in  the  heart  —  Duet.    Fricker,  .  4 

Three  Fishers.  Hullah,   4 

Through  meadows  green.   Haas,   3£ 

'Tis  the  last  rose  of  summer.   Moore,  ....  3 

Valley  of  Chamouni.    Glover,   3 


We  are  happy  and  free.  Hutchinson,  . 
Why  do  I  weep  for  thee?  Wallace,  . 
Why  do  summer  roses  fade  ?  Barker, 
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VOGAI*. 


Alone,  Alone,    

E  "Amore,  (Love,)   Waltz  Brllliante  for  the 

Voice,  

At  Night,  Quartette,  

Art   thou   thinking   of    me   in  my 

Absence,  LoveP  

Angel  Child  

Beautiful  Cloud,  

üutterfly,  (La  Farfaletta,)  Mazurka  for 

the  Voice,  

Bury  me  in  the  Sunshine,  

B.ooklet,  give  thy  Hushing  o'er,  ..  . 

Be  thou  forever  mine,  

Beautiful  Dreamer,  (for  Guitar,)  

beautiful  Isle  of  the  Sea,  ...   

Beware,  

Blow,  Bugle,  blow,  

Blue-Eyed  Kitty  May,  

Cadaverous  Jones,  Comic,  

Comrades,  I  am  dying,   

Cracksman's  Chant,  (Luddy  Fuddy,) 

Sung  in  u  Rosedale"  by  Lester  Wallaok,  . . . 
Cradle  Song.  "  Sweet  and  low."   Words  by 

TrNNYSON,  

ilream,  Baby,  dream,  

Dying  Drummer-Boy,   

Dark-Eyed  Norina,  

Forget  thee,  no!   

Forever  and  ever.    Sacred  Song.  Words 

by  Grace  dh  la  Vebite,  

Finigan's  Wake.  Comic,  

Good  Night  and  happy  Dreams,.  ... 

Go,  forget  me,  

Good  Night,  good  Night,  Beloved,  . 
He  brought  me  Gold  to  tempt  my 

Heart,  

I'm  loneiy  since  he  left  me,  

He,  or,  Vay  down  in  Bennsylvany, 

New  Comic  Song,  

I  believed  her  true  to  me,  

I  have  so  much  to  tell,  

I  ne'er  could  leave  thee.  Canzonetta,.. 
It's  all  up  in  Dixie.  Song  for  the  Times, 
In  the  Valley  of  Cauteretz.    Song  for 

Bajrki.e  or  Bass,  

Imperishable,  

I  cannot  call  her,  Mother  

Jennie  lives  but  for  thee,  

Kissing  on  the  sly,  

Kiss  mo.  Father,  ere  I  die,  

Language  of  Love,  (Parlate  d'amore,) 

"  Faust,"   

'Let  him  rest.  A  Tribute  to  the  late  Ptbfhes 

0.  Foster,  and  embellished  with  his  likeness. . 
»  Limerick  is  beautiful.    Words  by  Dion 

Bouoioault.  Comic  

Lost  Star  of  my  Home.    The  last  Song 

and  Chorus  by  

Little  House  under  the  Hill,  

Leave  me  not  in  dark  Despair,   

Mind  you  that,  

Moonlight  with  thee,  

My  beautiful  Lizzie,  

•My  Folly  Ar:r.  Comic  

Mother's  Blessing,...   

Maggie  Moore,  

My  Angel  Boy,   

Music  on  the  Waves.  Duet  

Never  deem  my  Love  can  change,... 

Not  from  thee,  

•  Nancy  Fat.  Comic  

Only  Son  is  going  now,  

Orphan  of  the  Alps,  (L'Orfanella,). . . 
One  more  Kiss  and  then  Good-by, . . 

•Pat  Malloy.  Comic  

Red  Bobin.   A  beautiful  Song  by  the  Author 

of  "  Vive  l'America."  

Remembrance,  

Striking  He.   Sung  by  Da»  Brtant,  

Soldier's  Battle  Prayer  

Sw^et  Birdling  singing  ever,  (Cam- 

'panira  di  Lombardia,)  

Sung  of  the  Sea-Shell   ... 

Barr  je  not  my  own  true  LoveP  

"*  reasdA,  

.-fkp.ter's  Sons,   

of  Love  and  Death,  

well,  thou  sweet  Angel  . 


COMPORRE. 

Geo.  Bctwertem,.. 


M.  Nayaro, 

C.  F.  IVE9,.  . 


Mrs.  Parkhurst,  . . 
W.  H.  Bdrr,  . .  . . 
L.  Abadjb,  


!..  Arditi,  

H.  Millard,  

F.  SCFIUUERT,  

H.  MiiAarp, 

S.  Winner,   

J.  R.  Thomas,  .  . . 
J.  E.  L'errino,.  . . . 
W.  R.  Dempster, 

P.  B.  Isaacs,  

Geo.  Bowkrtem,  . 
Geo.  A.  Russell, 

D.  Graham,  


J.  E.  Perriso, 
V.  Gabbiel,  . . 
E.  C.  Howe,  . . 
J.  R.  Thomas,  . 
G.  Sconcia,  . . . 


J.  R.  Thomas,  .... 

C.  Glover,  

J.  R.  Thomas,  

F.  Sohlotter,  .... 
W.  H.  J.  Graham, 

W.  H.  Br/RR, .... 
M.  Keller  


Hans  Schmidt,  . 
II.  Millard,  . . 
J.  R.  Thomas,  . . 

Rossini  

Henry  Tpokbr, 


A.  H.  Pease,.  . . 
W.  H.  Burr,  . . . 
Chamberlain, 

J.  Mahox  

J.  G.  Maedbr,. 
Walkhr,  


GOUNOD, 


Hbnry  Tucker, 
Dan  Bbtant,  . . . 


Henby  Tuokbr,   

E.  0.  Phelps,  

A.  H.  Wood,  

J.  H.  MoNaughton,. 

K.  Meyer,  

J.  Mabor,  

Date  Rbrd,  

F.  Widdowb,  

t.  B.  Isaacs,  

S.  C.  Foster,  

C.  W.  Gloyeb,  

J.  R.  Thomas,  

W.  K.  Basspobd,  . . . 

Dave  Reed,  

Mrs.  J.  S.  Reed,  

L.  Arditi,  

E.  C.  Phelpb,  

Das  Bryant,  


H.  MrLLARD,  

W.  H.  J.  Grabau,. 
D.  D.  Emmbtt,  . . . 
B.  Whaplbs,  


L.  Arditi,  

Cri  ari  in  Contées», 

E.  C.  Phelps,   

F.  Schlotte»,   

L.  B.  Powell,  

W.  R.  Dempster,  . . . 
F.  Abt,  


Tell  me,  little  twinkling  Star,   G.  W.  n.  Griffin,.  . . 

There's  none  to  say  Good-night  tome,  J.  H.  MoNauqhton,  .. 

Trust  me  all  in  all,  or  not  at  all. 

Words  by  Tennyson   W.  R.  Dempster,  

Too  late,  too  late.  Words  by  Tennyson.  . .     "  "   

Turn,  Fortune,  turn  thy  Wheel,   "  " 

Thou  art  the  Star.  Sung  by  M'lle  Vbstyali 

in  "  Bel  Demonio."  

U.  S,  G.  ;  or,  the  Song  in  honor  of  Gen- 
eral Grant   D.  D.  Emmbtt,  

Unknown  Soldier,   W.G.Horner,  

Violet,  By  the  late  H.  A.  Wollen*  »"rr 

Voices  that  are  gone,   °.  C.  Fostkb,  

Where  we  have  twined  tho  Flowers,  W.  R.  Johnstoh,  

When  I  can  read  my  Title  clear.  So  nred.     "  "   

What  will  they  teli  our  ChildreuP        Mrs.  Jennib  Segues 

Fp.opsham,  

When  other  Friends  ore  round  thee,  F.  Soblotter,  

Whoever  can  he  beP   J.  G.  Maeder,  .. 

Wake  from  thy  hafipy  Dreams,.         u  p.  Tnoas£   

When  the  War  is  cr8P<  l,T"--         .  "   

Why  did  you  die  P  '.   "  «   

Will  I  be  ever  true  to  theeP  W.  K.  Babsford,  


INSTRUMENTAL. 


L'Ardita,  

Belles  of  Brooklyn, 
Dalila  Grand  Valse, 

Faust,  

Flowing  Streamlet,  .. 

Faust,  

Harvest  Home,  

Heart'g-Ease,  

Ida,  


Kisa,  

"   .  BrD lan tly  arranged  by  

Olympic,  

Heine  des  Fleurs,  (Queen  of  the  Flowers,) 

Tendre  Fleur,  (Sensitive  Plant,)  

Une  Perle  de  Nuit,.../  

Valse  d'Amour,  

"  Brillante,  

"  Caprice,    


L.  Arditi,  

Geo.  Wm.  Warben, 
Eoa.  Ketterer,  . . . 

Th.  Oestbn,  

Ch.  Wrls,  

Gbo.  Wm.  Warren, 

Jean  Manns,  

Wm.  B.  Allen,  

Jean  Manns,  

L.  Arditi,  

E.  Kbttrbbb,   . 

Mary  Doff,  

E.  Kbttbreb,  

Geo.  Wm.  Warren, 
H.  A.  Wollenhaupt,  1  00 

J.  W.  Lono,   40 

Ch.  Delioux,   60 

Wit  Mason,   76 


60 
1  00 
80 
20 
75 
75 
50 
80 
50 
40 
60 
85 
75 
50 


Funeral  March  from  Don  Sebastian,  Ch.  Fradbl,   50 

Grand  March  of  the  Andes,   Geo.  Wm.  Wahre»,  .1  25 

March  Hongroise,   H.  A.  Wollbnhaupt,  .  60 

March  Triomphale,   Dr.  Pbbabeau,  .  80 

March  Monténégrine,   H.  Mates,   40 


Beautiful  Dreamer,   A.  Baumeaoh,. 

Call  me  not  back  from  the  echoless 

Shore,   " 

Dear  Mother,  I've  come  Home  to  die,  " 

"  "  "         "  "       "     "    0.  Grobb,  

Lanigan's  Ball,   A  Baukbaob,. 

8. 


D.  Angelo. 

The  following  Is  a  Collection  of  the  latest,  best,  and  most  popular  Pieces, 
very  finely  and  carefully  arranged  as  easy  Teaching-Pieces,  each  No.  80 

Nctd.  — The  «T«n  nt  ocers  or  this  aeries  are  a  little  more  difficult  tfaan  tbe  odd  cumbers. 


1.  Waltz,  from  Faust. 

3.  Annie  of  the  Vale. 

5.  Il  Bacio— (Arditi.) 

7.  Call  me  not  back,  etc. 

9.  Come  where  my  love,  etc. 
11.  Dream  on  the  Ocean  Waltz. 
13.  Bock  of  Ages. 
15.  Good  Night  Salop 
17.  Danish  Dance. 
19.  Fishes  in  the  Sea. 
21.  Shadow  Song,  (Dinorah.) 
23.  Mother,  oh  !  sing  me  to  rest. 
25.  Brightest  Eyes. 
27.  Ella  Leene. 
29.  La  Mélancolie— {Parare.) 
31.  Vaillance  Polka  Militaire. 
33.  Juanita. 
35.  Bicci  Waltz. 
37.  Hark  !  I  hear  an  Angel  «ing. 
39.  Come,  Holy  Spirit. 
41.  Glory  Hallelujah. 
48.  Premier  Amour.  Be4owa 


2.  How  can  I  leave  thee  ? 

4.  Chant  du  Berger. 

6.  Warblings  at  Eve. 

8.  Do  they  think  of  me  at  home  : 
10.  Un  Ballo  in  Maschera. 
12.  Heimweh — (Junqmann.) 
14.  L'Argentine  Mazurka-(KBT- 
16.  Viva  l'America.  [terbb.) 
18.  Chapel  in  the  Forest. 
20,  Sweetheart. 

22.  Dearest  Spot  on  Earth,  ete. 

24.  Ever  be  happy 

26.  La  Harpe  Eolienne-KKauoKR.) 

28.  La  Charité — (Rossini.) 

30,  Thou  art  so  near,  and  yet  so 

32.  The  Sybil.  [far. 

34.  Come  into  the  Garden,  Maud. 

36.  The  long  and  weary  Day. 

38.  Maryland,  my  Maryland. 

40.  High  from  the  Boof-Stone. 

42.  Malching  Along. 

44.  Mollie's  Dream  Waltz. 


45.  Santa  Lucia. 

47.  Memorv  Bells. 

49.  Elfin  Waltz. 

51.  Lady  of  the  Lake  March. 

58,  Indiana  Waltz. 

55.  Who  will  cars  for  Mother  ?] 
57.  La  Tendresse— (Cramer.) 

59.  Her  bright  Smile,  etc. 

61.  Empress  Henrietta's  Waltz.! 


46.  Traviata  Waltz. 

48.  Beautiful  Dreamer. 

50.  Tarn  O'Shanter. 

52. 1  am  lonely  to-night. 

54.  Concert  March— (Wollen- 

56.  Nun's  Prayer.  [haupt 

58.  Tuscan  Melody. 

60.  Idylle— (Spindler.) 

62.  Soldier's  Chorus,  (Faust.) 


datops. 


Sirido  o.ï  the  Wind 
Flick  et  Flock 
Just  once  more 
Little  Birdies  fl«  ' 
Minnie 

*  Petroleum 

*  Rosebiv" 
■"Pvctv.  uajies 

Tete-a-Tete,  

Sans  Cérémonie 


T.  H.  Hinton,  

F.  B.  Helmsmuller,  , 


Como  Quadrille,   Ch.  D'Albert,   

Elite  "    Strauss,  

Engagement  Quadrille,   H.  Kleber,   

*  Faust  Lancers,   P.  B.  Helmsmuij.kr,  . 

Silver  Wedding,   "  " 

Mew  PeSktSs  Se8t@tt8afie8r  mê  RfaacrrVTBR. 

*  Best  Friend  Polka,   J.  H.  McNaugb>on,.  . 

Catawba  Polka,   Jean  Manns,  

Chasse  Ennui  Polka  Redowa,   A.  F.  Lejeal,  

Concordia  Schottisch,   Jean  Manns,  

Delta  Psi  Polka,   Morrison,  

Double  Quick  Polka,   t.  A.  Belknap,.  . 

Farfaletta  Polka  Mazurka,   L.  Arditi,  

Grizette  Mazurka,   A.  P.  Lejeal,  

»Irving  Polka,   Baker,  

Olive  Logan  Polka,    Ch.  Fradel,   

Belief  Polka,  H.  Elebeb,  

Sophien  Polka,     P.  B.  Hslmsmdller 

Sans  Pretension  Polka,   F.  Brandies,  

Teresa  Carreno  Mazurka,   P.  Morton,  

*  Trotty  Horse  Polka,   J.  H.  MoNauqhton,. 

Twilight  Polka,   H.  Eikmbibr,  


F.  B.  Helmsmullbb,  .  85 
"  ..80 

"         "     "  -3  *Ê£ 

8Î 
Si 

"      "    *■  ''ÎÛ 

"             "          ..  60 
"            "  ..50 
..  SO 
Wm.  B.  Au.es,   


Amours  du  Diable,    E.  Ketterer,   76 

Alpine  Horn,  Transcription,  S.  B.  Mills,   CO 

Autumn  "Wind  Mazurka,  B.  C  Phelps,   76 

Aurelia  Polka,   J.  E.  Haber,   40 

Birds  of  Paradise.   Morceau,   Sidney  Smith,   60 

Boute  en  Train  Galop,  (All  aboard,)        B.  Ketterer,   50 

Bel  Demonio  Mazurka  J.  E.  Müller,   «0 

Careless  Elegance  Polka,   A.H.Wood   co 

Cascade  de  Bubis.    Morceau,   Sidney  Smith   75 


•Chanson  de  Chasse,   E.  Ketterer., 

Christmas  Chimes,   B.  Richards,  

Dew  Drop.    Bluette  Musicale,   B.  A.  Faryarqbr,. 

♦Enchanted  Bell.   A  Musical  Rhapsody,..  E.  Hoffman,  

Electric  Polka,   Habby  Sanderson, 

Forza  del 'Destino.    Transcription,   B.  Ketterer,  


60 
40 
30 
76 
50 

Faust.  Concert  piece,   Oh.  Kunkel,  1  60 

"  "         "    AH.  Peasb,  1  76 

Fairy  Land   W.  Kbits   «i 

Flight  of  the  Robin  Polka,  Oh.  Wkls,   50 

Flick  et  Flock  Galop,   E.  Kbttbbbr,   76 

Happy  Return.   Morceau,   H.  Mayer,   60 

Ione.   Fantaisie,   Oh.  Lysbrbo,  1  00 

Eunkel'a  Polka   Oh.  Kunkbl,   76 

Last  Smile,  (Dernière  Sourire,)   H.  A.  Wollbnhaupt,  ì  00 

Leger  des  Mains  Polka,   Oh.  Wbls,   (K 

Memory.   Ballade,  ;   R.  Hoffman,   60 

Monk's  Prayer,   J.  B.  Mubllbb,   78 

Monody.   Op.  18.,   Wm.  Mason,    O 

Mother  kissed  me  in  my  Dream. 

Transcription   Oh.  Fradbl,    6C 

Magnetic  Galop,   Habby  Sanderson,  .  86 

Orphan's  Prayer,   Theola  Badarzbwbea,  4C 


Pretty  Blue  Forget-me-not,   B.  Richards, 

Perle  du  Soir  Mazurka,   A  Kette»bb,   6C 

Reminiscences  from  Faust,  In  2  Dumbers,  A.  W.  Bans,   6t 

Sans  Souci  Galop,   J.  Aschhb,  

Borrente  Mazurka,   E.  Ebttkbbb,  

Solitude,   R.  Hoffman  

Sparkling  Dew  Drops,   T.  Trkkell,  

*  Song  of  the  Brook,   Gbo.  Wm.  Warben 

Tarantelle,   8-  n-  Mills,.. 

Sweet  Zephyr,  Ph.  Hbhi* 


6C 
76 
78 
78 
75 
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WHERE  ARE  NOW  THE  HOPES  Norma.  3k 

0  CALM  FORGETFUL  SLUMBER  Otello.  24 

EILY   MARVOURNEEN.  My  of  KiUarney.  4 

AH!  DREAM  OF  HAPPY,  an  cielo  benedetta.)     -     -       iLombardi.  3 

ALAS!  THOSE  CHIMES  SO  SWEETLY.     -     -     -     -    Marxiani.  3 

ALL  BRIGHT  AS  PERIS'  SMILE.  (Come  poteva.)     -     -  I Lombardi,  6 

AT  MORN  UPON  THE  BEACH.  Bride  of  Venice.  3 

BEATS  THERE  A  HEART.  La  Bayadere.  24 

BEHOLD  HOW  BRIGHTLY  BREAKS.     -     -     -     -      Massanidlo.  34 

BELLS  UPON  THE  WIND.  Marriage  of  Figaro.  3 

BOUNTEOUS  LADY.  (Gratias  agimas  tibi.)     -     -     La  Dame  Blanche.  6 

COME  O'ER  THE  MOONLIT  SEA.  Masaniello.  3 

EACH  SORROW  REPELLING.  (Duet.)     -     -     -     -  Der  mesciuti.  3 

ERNANI,  O  FLY  WITH  ME.  (Emani  involami.)  -     -     -      Emmi.  5 

FAIR  SHINES  THE  MOON.  (La  donna  e  mobile.)  -     -     -   Rigoletto.  34 

GOOD  NIGHT,  LOVE.    (Son  gelOSO.)     -----   La  Sonnambula.  5 

HOPE.  (L'espérance.)  L'Edair.  3 

1  CANNOT  FLATTER  IF  I  WOULD.  -  -  -  -  Wight  Dancers.  34 
CHINK  OF  GOLD.  -  -  -  -  Fille  de  Marbre.  34 
IN  HAPPY  MOMENTS«      -      -                                                  Maritane.  3 

IN  TEARS  I  PINE  FOR  THEE.  (La  mia  letizia.)  -     -      /Lombardi.  34 

AH!   MY   CHILD.  (Ah!  mon  fils.)  Prophète.  34 

AH!  WHEREFORE  FLEE  SO  RAPIDLY.  (Ab.  !  come  rapide.)  Crociato,  e 

BEAUTEOUS  SEMBLANCE.  (Ahparea.)  -     -     -     -   Anna  Boiena.  34 

BLOW,  YE  GENTLE   BREEZES.  CrownJewds.  24 

BY   THE   SAD    SEA    WAVES.  Brides  of  Venice.  3 

COME  FROM  THIS  TEMPLE.  (Teco  dall  aure.)  -     -     -     -  Saffo.  34 

DAYLIGHT,   LOVE,   HAS   PASSED  AWAY-     -     -     Fra  Diavolo.  34 

DREAM  (THE).  Norma.  34 

FLY  FROM  THE  WORLD  (Cielo  a  miei  lunghi.)  -     -    Anna  Bolena.  24 

GO,  MY    FOND    THOUGHTS.    (Va  pensiero.)  -      -      -Nabucodònosor.  3 

GO   FORGET   ME,  WHY  SHOULD    SORROW.      -   Don  Giovanni.  2 

HASTE,  THEN,  SWEET  HOUR.  (Vieni  la  mia  vendetta.)  Lucr.  Borgia.  4 

HEAVEN   LIGHT  THIS  SCENE.  (Cielo  a  miei  lunghi.)    Anna  BoUna.  2 

I'D   WEEP   WITH   THEE  -  Oberon.  3 

IN  THIS   OLD  CHAIR  MY  FATHER  SAT.      -     -  Maid  of  Honor.  3 

LIGHT  DIVINE.  (Sfolgoro  divine  razzio.)  Poiiuto.  3 

MORNING   ITS  SWEETS   IS    FLINGING.  -     -     -     -  Cinderella.  3 

HOME  FROM  OVER  MOUNTAINS.    (Si  la  stanchezza.)  4 

ON   TO   THE   FIELD.   •     •  Norma.  34 


MY  SOUL  IS  ONE  UNBROKEN  SIGH.  •  •  •  Undo. 
I'M    ALONE.  Lüy  of  Killamey. 

IT  IS  BETTER  TO  LAUGH.  01  segreto  per  esBer.)  Lucrai*  Borgia. 
I  WELCOME  THEE  WITH  GLADNESS.     .  -     -     -     -  JVormo. 

LET  NO  THOUGHT  OF  CARE.  -  N'orma.  34 

MOTHER'S  FAREWELL.   -     -  Norma.  3 

NOT  IN  THOUGHTS  REMOTEST.  (D'un  pensiero.)     La  Sonnambula.  34 

OH  NO!  I  DO  NOT  DOUBT  THEE.  (Lo  sento  il  cor.)  Beatrice  di  Tenda.  3 

ON   YONDER  ROCK  RECLINING.  Fra  Diavolo. 

PIRATE'S  CHORUS.    -      -      -  Enchantress. 

PRAYER.    (TO  me  the  firmament.)      -----       -  Nabucodònosor. 

PRIDE  OF  ITALY.   -     -     -     -  Norma. 

ROMANCE.  (Quand  i  la  nuit.)  VedaW. 

SOUNDS  SO  JOYFUL.  (Tutto  e  gioja.)  -  -  -  -  La  Sonnambula. 
THE  CAMP  WAS  MY  HOME.  (Apparvi  alla  luce.)  La  Fille  du  Regiment. 
THUS  THE  MORAL.  (La  morale  in  tutto.)  -     -     -     -  Don  Pasquale. 

VALE  OF  REST.  (Jeunes  beautés.)  Huguenots. 

WAKE  SWEETEST  MELODY.  (Soave  immagine.)  -  -  li  Giuramento. 
WHEN  FAIREST  NORMANDY.  (Quand je  quittai.)  .  RoVt  Le  Diable. 
WHILE  THIS  HEART  ITS  JOY.  (Sovra  il  sen.)  -  -  La  Sonnambula. 
O  GOD,  MY  SOUL.  (D'un  alma  troppo.)  -----  Potinto. 
O  HOW  BEATS  MY  HEART  WITH  JOY.  (Di  piacer.)  Gazza  Ladra. 
O  ITALY,  MY  NATIVE  LAND.  (Italia  mein  Vaterland.)  Stradalo. 
O   NATIVE   SCENES.   (0  divina  agnes.)       -  Beatrice  di  Tenda.  34 

ON   THE  BANKS  OF  GUADALQUIVIR.      -     -     -     -     Loretta.  34 
ON    TO   THE    FIELD   OF   GLORY.   (Song.)  -     -     -     -  Belisario.  34 
O  THAT  I  NEVER  MORE  MIGHT  SEE.  (Deh  non  voler.)  Anna  Balena.  3 
POOR  THOUGH    MY  COT.   (In  questa  simpüce.)       -     -     -  Betty.  34 
PRAYER.    (Al  mio  f re  zar.)        -----      ...      Semiramide.  3 

PURE  AS  THE  SNOW.    (Plus blanche.)  Huguenots.%  34 

SCENA    AND   PRAYER.      -      -  Der  Freyschutz.  6 

SOUL  OF  MY   BLEST  ADORED.  (Tu  del  mio  carlo.)  -      Masnadieri.  3 

THERE  IS   A  FLOWER  THAT  BLOOMETH.    -     -     -  Maritami.  24 

WHEN   THE   MORN'S    RED.  (Sempre  all  albaed.)  -     Giovanni  D> Arco.  3 

WOMAN'S    HEART.       ---------      Enchantress.  3 

YES,    IN    THOSE   EYES   ANGELIC.   (Lo  squardo.)     -      Masnadieri.  34 

YOUNG  AGNES,   BEAUTEOUS   FLOWER.-  -     FraDiarolo.  34 

THE    HELIATROPE.  Panofka.  3 

LIST   WHAT   I   SAY.     .......      FPMdu  Regiment.  34 
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Very  Easy. 

Arditi's  Kiss  Waltz  Everest.  30 

Chaplet  of  Pearls.    12  Nos.  viz. .  Baumbach,  each,  20 

1.  Martha  Flotow.   7.  Freyschutz  V.  Weber. 

2.  Sicilian  Vespers  Verdi.  8  William  Tell  Rossini. 

3.  Gipsy's  Warning.. Benedict.  9.  Nabucodònosor  Verdi. 

4.  Vaillance  Polka. ..  .Ascber.  10.  Charles  VI  Halevy. 

6.  Lombardi  Verdi.  11  Luisa  Miller  Verdi. 

6.  L'ElisireD'Amore. Donizetti.  12.  AmateurWaltz  Baumbach. 
Children's  Toys.   12  Nos.  viz. .  .Baumbach,  each,  20 

1.  Harmonica.  7.  Drum. 

2  Jews  Harp.  8.  Rattle. 

3.  Shuttle  Cock.  3.  Harlequin. 

4.  Top.  10.  Doll. 

5.  Fife  11.  Bat. 

6.  Rocking  Horse.  12.  Foot  Ball. 

Coaxing  Polka   Bellah  20 

Colonella  Waltz  Beilak.  20 

Drummer  Boy's  March  Winnen  30 

Ellen  and  Annie  Schottish  Beilak.  20 

Flora's  Waltz  Alexander.  20 

Gems  of  Verdi.  Viz  Rimbault,  each,  20 

I.  Ah  che  la  morte. Trovatore.  2  Libiamo  La  Traviata 

3  II  Balen   ;l        4  Parisi  o  cara.. 

6.  Si  la  stanchezza.    "       6.  Di  Provenza...  " 

Moison  d'  Or.    (Golden  Harvest).  Operatic 
arrangements  Alberti,  each,  20 

1.  Traviata.  11.  Romeo  et  Juliet. 

2.  Rivoletto.  12  La  Favorita. 
3  Fille  du  Regiment.       13  Sonnambula. 

4.  Trovatore.  14.  Sicilian  Vespers, 

fi.  Lucia.  15  Don  Giovanni, 

fi.  Norma.  10.  Huguenots. 

7.  Lombardi.  17.  Robert  le  Diable. 
8  Eroani.  18.  Masaniello. 

0.  Lucrezia.  19.  Prophète. 
10.  Masked  Ball.              20.  Linda. 

Joyful  Waltz.  Bellah.  20 

Liila's  Highland  March  Lorenz.  20 

Merry  Zingara  Polka  Beilak.  30 

Mossy  Dell  Waltz  Turner.  30 

Now  and  Then.     24  Nos.  viz  ...Belial,  each,  30 

1  Hvacinth  Schottische.         2.  Trab  Trab  Galop. 

3.  Mountain  Echo  Polka.        4  Rosette  Polka. 

5  Cffimeagain.  6.  Young  Recruit  Quickstep. 

7.  Sardinian  Waltze.  8.  Masked  Ball  Mazurka. 

9.  Smiles  and  Tears.              10.  Dunbarton's  Polka. 
11    Warblings  at  Eve.              12.  Aria  Alla ScozzeBe. 
13.  Red. White  &  Blue  March.  14  Lombardi  March. 
15.  Battle  of  Prague  March.    16.  Joy,  Jov.  Freedom  To-Day. 
■17.  Now  and  Then  Polka.         18.  Casket  Redowa. 
19.  Le  Torrent  Waltz.             20  O  whistle  my  lad  quickstep 
21  Hail  to  Thee,  Liberty.        22.  Ponv  Galop. 
23.  I'd  be  a  Star.                   24.  Verdi  Cotillion. 
Fupils  Folio.-    24  Nos.  viz  Everest,  each,  20 

I.  Her  bright  smile  haunts.  2.  Bolero.  Sicillian  Vespers- 
3.  Do  thev  think  of  me.  4  Chorus  of  servants. Martha. 

6.  Dime  de  Seville  Walte.        6.  Warblings  at  eve. 
'   7.  Glory  Hallelujah.  8.  The  Captain. 

9.  Shadow  Song.  Dinorah.      10.  Reaper's  Polka. 

II.  Red.  White  and  Blue.         12   En  avant  March. 

13  Pirates  Cho.,  Enchantress.  14.  Lucrezia  Borgia  Waits. 
15.  Annie  Lisle.  16.  Hans-und  Gretchen  Polka. 

17  Hunter's  Cho  , Freyschutz.  18.  Il  Balen.  Trovatore. 
19  Air  from  Traviata.  20.  Serenade  Don  Pasquale. 

21.  Angl''  of  light.    Favorita.  22.  Swilzers  farewell. 
23  In  tears  I  pine  for  thee.      24.  When  the  swallows  home- 
25.  Grand  March  from  Faust.  ward  fly. 

Red,  White  and  Blue  Quickstep  Farrinqer.  25 

Pocking  Chair  Polka  Beilak.  20 

Rival  Polka  Leonard.  30 

Zenobia  Polka  Turner.  30 

Young  Minstrel.  Dances  and  Operatic  Gems.  39 

Nos  Gerville.  each,  20 

1.  Departure  for  Syria.  20.  Dernier  Pensee  de  Weber. 

2.  Take  them  I  implore  thee.  21.  Air  Flauto  Magico. 

3.  First  love  Redowa.  22  Polka  Mazurka. 

4.  Carnival  de  Venise.  23.  La  Cenerentola. 

5.  Storm  March  Galop.  24  Donna  Del  Lago. 

fi  Fanfare  Polka.  25.  Le  Barbier  de  Seville. 

7.  Invitation  a  la  Valse.         26  La  Somnambula. 

8.  Mai  tha  Polka  ane»  Chorus  27.  Valse  de  la  Reine. 

from  Huguenots.  28.  Danse  Espagnole. 

9.  Galop. «Martha,  and  Child  29.  Le  Cor  des  Alpes. 

of  Resiment  Waltz  30.  La  MignonneSchottisch. 

10.  Pierette  Polka  Mazurka.    31.  La  Chasse  du  Jeune  Henri. 

II.  Les  Bords  de  L'yonne.        82.  El  Jaleo  de  Xeres. 

12.  Zepherine  Polka  Mazurka.  33.  Le  Chant  du  Colibri. 

13.  M'me.  Paillasse  Waltz.        3t.  Elisire  D'Amore 

14.  Valse  di' Strauss.  35.  La  Sonnambula  (Le  songe). 

15.  Valse-de  Labitzky.  S'i.  Souvenir  de  Bellini. 

16.  Chanson  Allemande.  37.  Noces  de  Figaro. 

17.  Air  Italien.  (LaMolinara).  38.  Robin  des  Bois. 

18.  Polka.  39.  Les  Puritains. 

19.  Air  Tyrolien. 

Easy. 

Arion  Waltz  J-  S.  Knight.  30 

Arrow  and  the  Bow  Oesten.  30 

Au  Revoir  Polka  Redowa  J.  S.  Knight.  30 

Captain.    Transcription  Turner.  40 

Chant  du  Berger  Colas.  30 

Constellation  March  A.  E.  Pilhbury.  30 

Cricket  Polka  Withers.  30 

Croyez  Moi  Baumfelder.  25 

Dawning  of  Peaoe  March   Turner.  30 

Dew  Drop.    Bluette  Favarger.  35 

Dream  (The)  Bergson.  35 

Dreams  of  the  Past  Turner.  30 

Fairy  Wedding  Waltz  Turner.  30 

Field  Flowers  Oesten.   each,  30 

1.  Come  home  with  me,  sister.  4.  Up  sailors,  the  anchor  rises. 

2.  Thou  village  maid.  6.  Come  lovely  May. 
3  In  dark  forest  shades.  6.  Ofir  trees. 

Fredonia  March  Lothrop.  30 

Gaietés  Champêtres.    6  Morceaux. Hunten,  each,  35 

1.  Martha.  4.  Langaïe  des  ClockcB. 

2.  Visite  da  Bonheur.        5.  Air.  Styrien. 

8.  Polka.  6.  Tic  Tac. 


Gems  from  Faust  Rimbault,  each,  30 

1.  Celebrated  Valse.         5.  Faust  &  Marguerite's  Duet. 

2.  Bijou  Song.  6  Soldier's  Chorus. 

3.  Kermesse.  7.  Chorus  of  Old  Men. 

4.  Flower  SoDg.  8.  The  Garden  Cavatina. 

Gift.    Six  Pieces  Mendelssohn. 

1  &  2.  The  Sisters.  25  5.  The  First  Grief.  20 
3  The  Dewdrop.  20  6.  Free  at  Last.  25 
4.  The  First  Party.    20  ^ 

Golden  Ray  Polka  „.   Turner.  30 

Heimweh  Jungmann.  30 

Heliotrope  Polka  Williams:  30 

Hooker's  (Gen'l.)  Quickstep  Whittlesay.  40 

How  so  fair.    "Martha."    Variations. ...  Grobe.  40 

lone  Galop  T.  S.  Knight.  30 

Leaves  and  Blossoms.   (Blätter  &  Blüthen.)  10 
Pieces  Spindler.  each,  30 

1.  Messenger  of  Spring.       6.  Ivy  Leaf. 

2.  Fragrant  Violet.  7.  Hunting  Song. 
8.  Song  of  love.                  8.  Moorish  Dance. 
4.  Buds.                          9.  Warrior's  March. 
6.  Gazelle.  10.  Flying  Leaf. 

Lily  of  the  Valley  Krug.  40 

Ltttle  Spring  Song   C.  Hering.  30 

March  du  Crociato  Burymuller.  35 

Marching  Along  Quickstep  Burditt.  30 

Military  March  "Faust."  35 

On  the' hanks  of  the  Rhine  Oesten.  30 

On  yonder  Rock.    Transcription  Everest.  30 

Opera  House  Waltz  Pattiani.  30 

Polka.    Op.  Ill  Spindler.  50 

President  Johnson's  Grand  March.  G.R.  Herbert.  40 

Rappelle  toi.    Bagatelle  Forbes.  30 

Repertoire  du  jeune  Pianiste.  L'Africaine.  Bei/er.  35 

Re-union  March  Strauss.  30 

Reverie  in  "Semiramide"  Hess.  50 

Robin  Adair.    Transcription  Everest.  30 

Rose  March   Williams.  30 

Russian  Polka  Bei/er.  30 

Santa  Lucia  Polka  Redowa  J.  S.  Knight.  30 

Shadow  Song  Polka  Redowa   30 

Simplette.  Melodie  Favarqer.  30 

Smkh's  (P.  F.)  March  Martin.  35 

Song  Chimes,  viz  Brunner.  each,  30 

1.  Good  night,  mv  love.     4.  In  dark'ning  night. 

2.  Pictureof  the  Rose.       6.  Whispering  breezes. 

3.  Remembrance.  6.  The  Lark. 

Sylphs,  The  Spindler.  each,  20 

1  Flora's  Polonaise.         4.  Wanda  Mazurka. 

2.  Tyrolienne  Waltz.        5   Florella  Walta. 

3.  Fairy  Polka.  6.  Rosette  Galop. 

Tears,  idle  tears.    Nocturne  Turner.  30 

Three  Children's  Songs  Oesten,  each,  30 

1.  A  Waltz  Song.  3.  Gondolier's  Song. 

2.  Tyrolese  Melody. 

Tone  Pictures.    6  Nos.  viz  Reynold. 

1.  The  Fountain.       30    4.  May  Flowers.  30 

2.  Young  Zephyrs.    35    5.  The  strange  story.  30 
8.  Pearls  of  Dew.  30 

Turkish  March  ..Beethoven.  30 

Union  March  Militaire  E.  M.  Porler.  40 

War?  ior's  Victory  March  Strauss.  30 

Waterfall  Schottisch  F.  H.  Pease.  30 

Within  a  Mile  of  Edinburg  Glover'.  35 

Woodland  Waltz   Metcalf.  30 


Moderately  Difficult. 

Alpine  Bells  Oesten.  40 

Alpine  Shepherdess  .  .Berg.  40 

Bellaggio   Brinley  Richards.  50 

Berceuse.    (Cradle  Song)  Lißberq.  30 

Bid  me  Discourse  Brinley  Richards.  60 

Bride's  Praveron  her  Wedding  Day  Oesten.  35 

Bouquet  de  Melodies.    L'Africaine  Beyer.  60 

Brightest  Ryes  Kruger.  50 

Carnival  Botschafter  Waltzes   Strauss.  60 

Chant  des  Vagues  Sydney  Smith.  40 

Chapelle  du  Forest.    Idyle  Junqmann.  50 

Chime  again,  beautiful  bells  Richards.  40 

Christmas  Chimes   "  40 

Convent  Bells  Spindler.  50 

Coronation,  or  Leap  Year  Waltzes  Strauss.  40 

Crown  Jewels.    33  Nos.  viz. . .  .Baumbach,  each,  35 

1.  Ah  Che  La  Morte.  2.  Charity. 

3.  II  Ralen.  4.  Old  Hundred. 

5.  Shadow  Air  6.  Portuguese eveninghymn. 

7.  False  One  I  Love  thee  still.  8.  I  would  not  live  nlway. 

9.  Ah  Don't  Mingle.  10.  PlevePs  German  Hymn. 

11.  Salut  a  la  France.  12.  Fading  Still  Fading. 

13.  Ask  me  not.  14.  Wings  of  a  Dove. 

15.  Then  you'll  remember  me  16.  Tyrolese  Evening  Hymn. 
17.  Brindisi.  18  Evening  song  to  the  Virgin 

19.  Quintette  Finale.  20  Marst-illes  Hymn. 

21.  How  so  fair.  .     22.  Coming  thro' the  Rye. 

23.  In  tears  I  pine.  24.  Annie  Laurie. 

25.  Ever  of  Thee.  26.  God  save  the  Queen. 

27.  When  the  Swallows.  28.  Long  Weary  Day. 

29.  The  star  spanglpd"  banner.  30.  Jnniata. 
31.  Withinamii>ofEdinbnro\  32.  Il  Suon  Dell'  Arpa. 
33.  On  this  day  of  joy  delicious 

Deuxième  Tarentelle  Sidney  Smith.  80 

Dying  Poet  "Seven  Octaves."  60 

Fairy  Menuet  Lysberg.  30 

Fairy  Whispers  Sidney  Smith.  60 

Farewell.    Romance  Jangmann.  40 

Faust.    "Boquetof  Melodies."  Beyer.  60 

Faust  Polka  Mazurka  Ketterer.  50 

Faust,  Repertoire  Beuer.  35 

Feast  of  Roses  Hervey.  40 

Fillegrave  Polka  Kettet  er.  60 


Fleurs  des  Alps  Barbot.  50 

Gaieté  de  Cœur.    Valse  Sidney  Smith.  80 

Galop  Brilliante.  "Vêpres  Siciliennes".  . .  .Berg.  50 

Garibaldina  Grand  March  B.  Richards.  50 

Golden  Bells.    Caprice  S.  Smith.  75 

Good  Night,  farewell  Voss.  35 

Il  Bacio.   Transcription  Oesten.  50 

I'm  lonely  since  my  mother  died.    Var. . .  Grobe.  60 

Love  lighted  eyes  Oesten.  40 

Marche  des  Tambours  Sidney  Smith.  60 

Marching  Along.    Variations  Baumbach.  60 

Maiden's  Blush  Waltz  "Seven  Octaves."  60 

Marseilles  Hymn  Berg.  50 

Massaniello.    Fantasia   Sidney  Smith.  80 

Memories  of  Home  B.  Richards.  50 

Monastery.  (Vignette)   "  60 

Mother's  Prayer  Krug.  40 

Mountain  Stream.    Morceau  S.  Smith.  70 

Mountain  rill  Hawes.  50 

Night  Shades  no  longer.    Variations  Grobe.  40 

Ocean  Shells  Hervey.  50 

Pas  Redouble,  Morceau  Brilliante.  .Sidney  Smith.  75 

Pinson  Pauvrette  F.  Baibot.  50 

lieve  Angélique.     Berceuse'  S.  Smith.  50 

Romance.    Traviata  Oesten.  35 

Savoyard  Melody  B.Richards.  40 

Scheiden  Waltzes  Weissenborn.  60 

Shadow  Air  "Pardon  de  Ploermel  Richards.  50 

Slumber  Song  Dressel.  30 

Slumber  Song  Heller.  20 

Soleil  Couchant.    Nocturne  Leopold.  35 

Spanish  Melody  Spindler.  40 

Spinning  Wheel   Sidney  Smith.  60 

Spring  Fairy  Ergelbrecht.  50 

Starry  Night.    Serenade  S.  Smith.  60 

Star  Spangled  Banner.    Variations  Grobe.  60 

Sul  Mare.    (On  the  sea)  Kuhe.  40 

Tenting  on  the  old  camp  ground.    Var. . .  Grobe.  60 

Thou  art  so  near  and  yet  so  far  Richards.  50 

Twilight  Reverie  Berg.  35 

Valse  d'Hiver.  "Vêpres  Siciliennes.". .. .  "  50 
Vieni  la  mia  vendette.    Variations. ....  Grobe.  40 

Village  Swallows.    Waltzes  Strauss.  60 

Wandering  Sprite.    (Illustrated) ...  .Engelbrecht-  60 

Wearing  of  the  Green  Baumbach.  50 

Who  will  care  for  mother.  Variations.  "  60 
Wilt  thou  love  me  Krug.  40 


Difficult. 

Alice.    Romance  Ascher.  60 

Barber  of  Seville.    Fantasia  Brilliant. .  Lei/bach.i  00 

Campanella   (La)  Egghard.  50 

Chant  du  Bivouac  Ketterer.  50 

Chatelaine  (Le)  Valse  de  Salon   "  75 

Chant  du  Martyr  "Seven  Octaves."  75 

Dripping  Well  Gollmick.  50 

Fairy  Land  Schottisch  "Seven  Octaves."  75 

Fantasie  in  "Mireille"  Ketterer.  75 

Faust.   Fantasia  Brilliant   "  60 

Faust.    Fantasia  Elegante  Leybach.  60 

Grand  Caprice,  in  form  of  Waltz...  Wollenhavpt.  90 

Grand  Valse  Brilliante.    Op.  14  Leybach.  60 

Helene.    Grand  Valse  Brilliante. ...  Wollenhaupt.  75 

hirondelles  (Les)  Streich.  90 

Marche  des  Amazons  J.  M.  WehliA. 00 

Marche  Styrienne   Ketterer.  70 

Meteor.    Grand  Galop  Wollenhaupt.  75 

Nocturne,  No.  1.  Op.  55,  in  F  Minor. . .  Chopin.  75 
"        "    2.  "     55,  "  E  flat  Major.    "  35 

On  Song's  bright  pinions  Heiter.  90 

Offa.   Grand  Polka  "Seven  Octaves."  60 

O  whisper  what  thou  feelest  E.  Hoffman.  75 

Polka  de  Concert  J.M.  Wthli.X.OO 

Polonaise  in  C.    Op.  40  Chopin.  35 

Polonaise.  Morceau  de  Concert  . . .  Wollenhaupt.  90 
Polonaise.  No.  2.  Op.  26,  in  E  flat  Minor.  Chopin.  75 

Polonaise.    E  flat  major,  op.  22   "  1.50 

Premier  Nocturne  T^eybach.  50 

Réveil  des  Oiseaux.    Idyle  Lysberg.  75 

Romance  d'  Ines.  "L'Africaine"  Jaell.  60 

Romance  Nouvelle  J.  M.  Wehli.l. 00 

Ruisseau  (Le),  Valse  Etude  Wollenhanpt.  50 

Sylphs  (Les)  des  Bois  Ascher.ï.OO 

Tarentelle  Heller.  60 

Un  Ballo  in  Maschera,  Fantasia  Leybach.1.00 

Piano-Forte  Duets. 

Felina  Redowa  G.  D.  Hewitt.  40 

Galop  Brillante  Sponholtz.  75 

Home,  Sweet  Home.    Variations  Gtobe.  50 

Huguenots.  (Pot  Pourri)  Beilak.  60 

Le  Prophète.    Easy  Rondeau  D.  Krug.  60 

Lucrezia  Borgia  F.  Bei/er.  75 

Maltese  Polka  G.  D.  Hewitt.  40 

Mephisto  Galop  , . .  Labitzky.  50 

Meteor  Galop  Wollenhaupt.  75 

Overture  to  "L'Africaine."  Meyerbeer.  40 

Overture  to  "Montecchi  e  Capuletti" . . . .  Bellini.  75 

Overture  to  "Tancredi"  Rossini.  60 

Pot  Pourri  from  "Faust"  CramerA.OO 

Revue  Mélodique.    L'Africaine  Beyer.  75 

Soldier's  Chorus  B.  Richards.  60 

Warblings  at  Eve   "  35 

Young  Pianist's  First  Duet  Moschelles.  40 
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CHŒUR 

des  BoTeurs. 


N?2.  —v- 
BALLADE.  3§3 


•  sez         a    tas  _   _ses     plei _nes 

ChanUv  par  M.  Lafont- 


N?3. 
ROMANCE. 


N?4, 
SICILIENNE: 


N°  4.  his 

La  méine. 


Ja_  _  dis      re_gnait     en       Norman  _  die 
Chantée  par  Af™  Dorm, 

Va         va   va  dit-el  _  le   vainon  en.fant 

Chantre  pur  M  Af  .Nourrit  Levassent1  W  Chœur. 


0       for_  tune 
Arrangée  a  une  voix. 


ton         ca  _  pri  _  ce 


N°  5. 
AIR. 


N?6. 
DUO 


N°  6.1iis 

Scene  et 

PRIÈRE. 

N°  7. 
QUATUOR 
DU  TOURNOI. 


,N?8. 
AIR. 


N.9.  ^_ 
DUO  BOUFFE. 

N?10. 
VALSE 
INFERNALE.  "* 

N°i0.bis 

Infernale  seule 


O  for  _  tune  à  ton 
Chanté  pur  M™e  Damoreau . 


'  ;»  _  J)n  _  ce 


En  vain  j'es  _  _pe  _  _  _  re 
Chtmtó-jpar  M.  Nourrit  et  M™ Damoreau . 


îh  !    ina     inè_  re     oin  _bre  si      (en  .  < 
swis  aecompagnernent. 

Soignez   clai-rons      ho  _no_rez  la    bau.  nié  _  re 
Chante  par  Al'"'  Dumoreau  extrait  du  final  du  '2? Arte. 

-in       trompe!  _  te    guer_  rie  _ 
Chinili'  pur  MM.Levasseur  et  Ldftmt . 

Ali!  1  hon  _  ne  _    _  te  hoiu  _  me 

Chantée  pnr  M.Lerasxeur  et  Chœur. 


Noirs  demons  fan  _  tomes  ou  _  hlLoas  les  Cieux 
En  Chwur  ou  à  une  voix. 


41  ») 


4*.  » 


Chantés,  par  M  .  DorUS. 


Mais    A  -    li  .  ce 


Chanté  par  M. M. Nourrit  Levasseur  et Ajfc-  /'m  us. 


N°U. 

COUPLETS 

et  Scene.  Quand  "*"  je    quii  _  _  tal     la  Noniian_di  .  e 

N°ll.bis  Chantés  par  31 .  Dor  lis. 

COUPLETS 

Qnlind     ^  je    quit  _   tai     la  Norman_di  e 
Chant'  par  M. Levasseur  et  \l'".efl(iru*. 

N°i2. 
DUO. 


N°13. 
TRIO. 

N°13.bis 

Le  même. 

N°.i*. 
DUO. 

N°15. 

Évocation 


Pria 

b .  » 


7f50c 


4'  » 


Fajal   moment   cruel  mys_  te  _    _  re 

Arpe  «ce',  de  Piano  ad  Uhilun 


FaJal   moment   cruel  mys.tè_    _  re 

Chante  par  M. AI •  Nourrit  et  Levasseur. 


Si  jaiurai  ce  cou _ra_j:e,  si  j aurai  ce  coura-se 
Chantre  par  AI.  Levasseur 


Noirs  demons  fan  _  tômes   ou  _  blLons  les  Cieiu 


N°16. 
CAVATINE 

N"i7. 
DUO. 


N.'i8. 
CAVATINE. 

N°19. 
CHŒUR. 

Des  Moines . 

N°20. 
PRIÈRE. 

N°21. 
AIR 

N°22. 
GbakdTbio. 


Nonjies  quire_po_ser  sous  cette  froide  pierre 
Chantie  par  M- Nourrit. 


Qu'elle  est  bel   _  le!   qu'elle  est  bel  _     _     _  le 

Chanté  par  Jtf  Nourrit  et  M  .  fìamoreau. 

Grand    Dieu!  .         srand  Dieu!-,  

Chantee  par  Af  .    ftamorenu . 


Ro.bert,  Ro_ber(  toi  que  j'ai 
Pour  Basses -  tailles. 


m  » 


Mal_heu_reux  malheureux  ou  PPU_pa_ble 
Chantée  par  M  .Nourrit  et  (hteur 


Ils  frap  paient  mon  o  .  reil  .  le 
Chante  par  M  .  Levassent'  ■ 


Je  t'ai  trom  _  pe     je  fus  cou  _  pa-ble 
Chanté  par  U.M. Nourrît  Levasseur  et  AI ".""ßnrus. 


Que  faut  -il         fai   _    _     _    _  re? 

Grande  Partition  400^  Parties  d'Orchestre  400.f 
Partition  de  Piano  et  chant  net  40!  Partition  pour  Piano  seul  net  25f  Partition  pour  Piano  a  4  mains  25^ 
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DEL  PIACER 
ARRIGO 
E  DOLCE 

OMBRA  DILETTA 
UN  DI  FELICE 
ADDIO  DEL  PASSATO 
ADDIO  DEL  PASSATO 
UBIAMO 
PURA    5  I  C □ M  E 
AH'.  CHE  LA  M3RTE 
SAPER  VDRSESTE 
VÜLTA    LA  TERREA 
L  G  VIDI 

□  VECCHIO  COR 
CARD    N  G  IA  E 
SI   COLMI    IL  CALIE 
L □  5PAZZACAMIN 
HAVVI    UN  DIO. 
SFOLGORO  OVINO 
CONVIEN  PARTIR 
CDNVIEN  PARTIR 
Ol  PESCATORE 
DESERTO     IN  TERRA 
PIETOSO     AL  PAR 
OH!  VIENI    AL  MARE 

VOI     VORRESTE     IL  NOME 
NON    GIOVA     IL  SOSPIRAR 

□  ORMI 

ombra  leggiera 
51  vendicata  assai 
m'appari    tut  amor 
ah:  che   a  voi 
qui  sola  verein  rosa 

□  i    quai  soavi 
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'  <">ceJ 
n  ad,  e.) 

,  .atra) 


TECO  DALL'ARE 
O'UN  PENSIERO 
LASCIA     CH'IO  PIANGA 
E  M  E  L  I  E      VA  L  S  EC 

GAZZANIGA     C  D  N  C  T  WALTZ 
POLACCA  fCft/sn 
IL    PIANTO  fAft-  m/a 

IL    FANTASMA  (Ah  '  no  nan  è  fin 

LA    BARCAROLA  fnft  se  ft 

RECITXRDMAN  ZA  (Affa  e  I. 

IL    SABATO  fO  santissima 

GUARDALA    BIANCA  LUNA 
MADRE     SAI  TU 

DIMMI  CHE  M'AMI  fÌ7ue 
CARA      ITALIA  fJSu  s 

ADDIO    A  LUCANO 
UNA     CITA     IN  GONGOLA 
NON    TI     SCORDAR      Ol  ME 
LA  MALINCONIA 
CONSIGLIO    A  NICE 
T'AMO 

UNA     STELLA     IN  MARE 
TEMPO  PASSATO 
ELOMIO  DAMO 

SERENATA    TSapì 

SERENATA  f  Al -al 

AVE     M  A  R  I  A 

ADDIO 

SANTA  LUCIA 
LUISELLA 
IL  BOLERO 
POVERA  FIGLIA 
TRALALA 
ADDIO 
LUVA5ILLO 
TI    PREGO  O 
IL  BACIO. 
VEDRAI  CARINO 
AH!   VALSE  LEGGIERA 
L'ARDITA 

LA  TRADITA   

LA   FAR  FALL  ETTA 
IO    T  'A  M  E  R  D 

TARDI       SI      FA  AGGIO 
TORNA      MIA  DIT 
M'ODI     AH  M'ÙDI 
IL     S  E  G  R  ETTO 
CANTI      RIOl  DORMI 
CARO  NDME 

IL  CI  E  1.  □   E  T  E  

L'ADDIO 

NACQUE  AL  RIMBOMBO. 

MORIR    PER  TE  

R  D  a  ERTO  G  TU  CHE  A  D  □  R  O  


Make  m \  e  no  gaudy 

In  lire  deserted  

Ferna  n~3ìj  ~rm  ftrar  t  e 
Oh  corna   Itj  rhe  s 
T  h  s    N  a  rn  e 
NI  a  i  will    sigh  na 
Sleep    my    la  v  e  . 

Shadow  air  

Ah'  nom   I   feel  the  burden. 
Ah  !  sa  pure 
Dh   may    h  e  3  v  e  n  smile 
Last   rose   a f  summer 
Sweet  tears 
I  came    to  thee. 
Tender  Blossom: 
Hear   me    Dh!  Father. 


See  The    pale  &  sii  vry  moon 
Math  sr    may  know. 
Say   That  you  love  me. 

Dear  Ita  lu   

Famweir    dear  lake. 
Came  wihh  me  lave 
Ü  a    not    fai- get  me. 
Melancholy 

V,  z  m    rn  a  n  ,  a  h   flq  quickly. 
I  love   J,r,  sa. 
G  n  I?   !  L»  r.  *  3i3r. 
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Z  ü  iti  ûâii  ia  iV*  o  f  begone,  days 
Thro    the  leaves.  
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Awake  and 
Ah  lovely  one. 
Poor    I  o  es  3  i  y  z.'n 
He  r  e   do  co 
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One  little  boan  loue 
Praisct  us  through 
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The  Butterfly 
Th  ee  will  I  lave 
It  w  j  x  e  th  late 
5  a  Lj  once 
Hear,  ah 


Far ew  ell. 
ain  I  lave  th::G 
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ag 

hear 
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it  is  better  to  laugh. 

Sing,  amila.  S  lumber. 
□  ear  name 

Heav  en  an  d  the  e  

Fa  r  e w  e  I  I  

All  hail  ta  IhcE  Fiance 
And  is   thu   cruel  heart 

(Robert  m,  que  ja, me)        Robert,  Idol    af  my 


LUCREZIA 


RI  GOLETTO 


(Salut 


la  fra  nee  1 


heart. 
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Ha!  Welch  fpo  -  hep    Tanz!  Wie- 

Ah!  Vài    -    -    se         le- gépè,  I- 


É 


Ah!  light  -    -    some  waltz!  En- 

Ah!  Rid    -    da      leg-gepa  Kb 
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Mouvement  de  Valse, 
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 ist's    so    schön,  im  — .    leichten   Wal  -zer 

— --vpes-se    fülle      et   pas  -  sa  - 

tà  I  wn—tzd  .  ,  I  ut-'  rip-  *~ 


ich     zu  dj-ehn!  Wie  _  schlägt  das 


Iste 


9 


re,  Val 


se  h 


m 


-    chanting  dance!  Oh 
bpez-za    fol  -  lee 


pleasure  cv  -  er  on 

pas  -  sair-  g^  _ 


the  flight!    De    -  lirious 
-  i-a  i-id    -     da  lea:- 
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If 


S  3 
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Hei-z      so  —     voit    und  warm,    hält  __  mau  sein  Liebchen  im     Asmi  Ah  ab 

•  89**9     Ap     -     dent  Plüi -  sii-,      Poux       pas  -  se  temps  des     a-tnants!       ab  ah 


i  0\m- 


1 


joy!       Our       .  souls  en-trance,  While     lo  -vers  sharetheinad de  -  light.       Ah!  Ah   

-  gv    -    ì-a  Al    -  ino     pia  -cep        ohe           vi  -  vo in    cop   fa     l'a  -  mop  ali,  ah   


m  — 
3? 


tati 


i  ir 
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Aus  dem  Wald j 
Pai'  les  bois  


aus  dem  Thal 
par    la     piai  - 


à 


—  t ont  dei-  Lust, 

-  ne, A  tra  -  vers  - 


hel-i,-l- 
leS  pies? 
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Through  the  grove, 
Sul  ci  -  gli  on 


o'er  the  plain, 
pei-    la  ehi 


  The  green  mea  - 

na  pei    sen -liei'  


dows  a- 
dei  vei' 


<7 


3  ir 


4  ir 


^3 


-i  ir 


ri  ir 


Schall, 

vei-ts  - 


ü-bei'  -  ali 
Le  piai-  sir 


muntrer 
nous  en 


Klang, 


-trai   -  - 


 und  dei  Fi-eu 

ne  Aux  doux  sous 


Pleasure  leads 
il  pia  -  cet'  


our  gay 

ci  ti-a 


train 

?ei  - 


To  the  sound 

na  a  dan  -  zar  _ 


i 


irr 


i  •  i 


i  i 


-i  i- 


de  Ge  -  sang! 
des  chanson:?  I 


Oh -ne  Rast, 
Sans  re  -  pos  _ 


oh-ne  Ruh' 
et  sans  tre 


wal  —  zet,  nur 
-   ve  Nous  val- 

 ci' e  s 


of  her  song, 
a    can  -  tap  


And  love 
den    i  sen 


adds  a  zest,  As 
pal  -  pi  -  tan    -  ti 

ti  I'HS  - 


  we  whirl, 

_ —    quando  il 


-4 — 4- 


:i==?: 


-i — £ 


 i: 


=i=^ 


zu',  wal 
sons  nous 

set 


;j?  "#  cen 


zet  nur    zu!  Schwebt 
—   val  -  sons        ein  - 
m  ß    ,  f~-  do. 


da 

pol- 


lili!, 

.  tes- 


bis  die  Nacht  _ 
Jusqu'au  jou r  


fj — * 


d  im 


  as        we     whirl  on   

di           spun     -     -   te  -  j?a  Tut  - 

fei j  ~ — — een. — ,  =  do_ 


our 
tii 


way_ 

001' 


Without  pause, 
tro  -  ve  -  rà   


T — i- 
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i  i 
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uiiserìB  Tanz  und  un  -  s  re  je  Lu*t  ein  En  -  de  macht, 
dans  un       i-e    -    -  ve   -   de    bon  -  heup  ._   et  d'amour. 


ri 


— * 


i  i 


without 

a   -  ne 


rest. 


-    lari     -  ti 


To  the      break  —  ing      of   day. 

di  pia  -  rei-  e  d'à  -mop. 
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Drehl  euch  \va  —  ckep  in 
Que         la      fou  -  de  fol 
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at 


dep     Run  -  de 

-       -     le  _  


oh  —  ne  Buh!  und 
Nuuî<       en  -  trai    -  ne 


*  T 


Let  the  mad  strain 
Che         l'a  -   £Ì    -     le  pie 


Urge    our  steps      our  steps  thro' 

de  COP    -      Pa       STiel    -    lo  o- 


Äuf  -  eut  -  halt, 
;]oup     et  nuit. 


ach,  (lie  fltieht'  -  £e,  hei  -  tpe  Stun  -  de,  *ie  ent- 
L'heu  -  Pë  4ui  sen  -  vu  —  le  Poui'  tou  -  juuijs  he- 
lfe T 


Wm  1- 


day      thro'  night, 

-gMOP         CO    -  til 


Joy's  

I'o    -  pa 


flee  -  ting  reign  

più       non       t  ie  -  de 


Too   soon  a- 

quan-do      i-att'  olii- 
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-weicht  nur    gap       zu  bald! 
-las   s'en    -    —  fuit. 


ÈEÊ3 


im  *  0   


*      i  l 


D i-eht   euch       wa  —  ekep     in  dei-      Hun  -  de 

Que         lu         i-ori   -   de       t'ul     -      —  1t-  


-las! 
-  me 


takes 
spa  - 


flight! 
i-i 


Let      the       mad    strain 

<-he       l'a  -   gi    -    le       pit>  - 


Urge  our 
de 


0  0 
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Z  1 
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-i  ir 


-i — i 
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oh  —  ue  Rull'  und  Auf  -  eut  -  hall! 
Nous      en   -  ti'ai  -  ne      Joui'       et  nuit, 


Ac-h,  die  flüeht-ge,  hei  -  tie 
L'heu-Pe        411Ì         sVn  -  \o     -  le, 


ir  — 


0 — E 


K»  g 


IS. 


steps    our   steps     thro'  day       thro'  night, 


cor   -  pa 


snel  -   lo.o-gnop        cop  -  si 


Joy's  flee  -  ting  reign 

L'o  -   pa       più        non     i-ie    -  de 


-Uj  1  I  I 

¥  dilli. 
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es 

-  een 

— 

1  <■  * 
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g     1  i 

Stun    -  de,       sie  eut  -  weicht 

Poup  tou  -  jouis  lie    -  las 

-  /-T  _  -  do 

-,  r  r  r 


zu  bald!  Welch 
-    -  fuit.       Val  - 

<7\ 


t'i-o  lie  1- 
se  le 


Too  soon 
quart  -   do  patt' 


-  -  flight!  Ah! 
pa  -   ii  fid 


lightsome 
du      J  ^g"- 


M  J'J  M 
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Tanz!  Wie 
-gei-e,  I 


  ist's  so   schön,  im 

-    -  vi'es  -  se    folle  et 


leichten  Wal  -  zep 

pas  -  sa  -gè  - 


sieh     zu  dt-ehn!  Wie 
—    pp.  Va- 


m 


-m  ir 


dà 


waltz!  En  -  chanting  dance!  Oh 
-  ge    -    *>a  Kb-bpez   -  za     fol  lee 


pleasure  ev  -  er 
pas- sag- ge  . 


on       the  flight!  De- 
-    pa  i-id- 
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L  L 
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w  w 


-i — i 
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—  schlägt  das  Herz    so   voll  utid  wann  hält   man  sein  Liebchen  in  Arm!. 

-  -te     le'-ge\re5       Ai-    -     dent  piai  -sii- ,     Doux          pas  -  se  temps  des     a  -  niants. 
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liriüus    joy!         Our      souls  en  trance,  While      lovers  sharetheniadde  light.  . 

-  da    ieg-  ge  -    i-a  Al    -    mo    pia-cev        die  vi-voin   cop  fa     t'a  -  mot. 
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TT 


g  > 


J     i  i 
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Ah  ah 
ah  ah 


ah 
ah 


ah 
ah 
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r  #^1 

g   „fr»  il 
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Ah 

Ah 
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Ah 
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-fr#J  1 
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^pf  J .  
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N-.  "  1 
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1  »  f  i    i  1 

ah 

'fi  i  ' 

ah  . 

■0-        i  L 
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!    *  i 

a  h 

L 

fie     _       -       cen  _ 


_  do. 


msì- 

fi  . 
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— ì  1  
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— 

1  r  i  i 

■0-  i 
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r  i  i 

—  ah 
  ah 
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ENTRANO  POTER  IL  VISO 


WHEN  IN  THE  CRYSTAL  CLE  AK. 


JEWEL  SONG. 


E  NGLISH  WORDS  BY  M.L.L. 


FAUStO   DI  GOUNOD. 


Allegretto 


MARGHERITA. 


Ali  ! 

Ah! 

fa- 


llai WelebGlù'ek, 
  Je  ris_ 


ti  tr_  tv 


is 


se 


r= 

Ah! 
Ah! 


r  t  1  r 


E' stra- 
lli I  il  e  — 


a  0  » 


i 


0^ 


:zz 


ito. 
0  #. 
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  welch      ein  Glück     mich  zu  sehri3 

  de  inevuir  si      bel-le  en  ce  miroir 


Ja,  zu  sehn, 
Ah!    je  ris   


mich  hier  so 
de  ine  voir  '  Si 


5 


-    -  no  poter     il     vi  -  so  suo  ve  -  der 
  ffrang-e  is   the     face    that  now  I  view, 


Ah  mi  pos 
Atid  eau  I   


-  so  guardar  mi 
  trulv  dare  be- 


P  - 


W  ^ — t 


leggiero 

-1 
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praeh  -  tig  und  schön! 
bel -le  en  ce  mir-oir! 


Spie-gel 
Est  ce 


JkJL 
3E3 


m 


kl  ai- 
toi, 


ich  dich  f pa -gè, 
Mar- gue  -  ri  -  te  ? 


I 


4 


pos  -  so  ri  -mi 
-lieve that  it  is 


rar  T)i,  sei  tu? 

mine.  Is      it  mine? 


Mar-ghe  -  ret-ta! 
Map-ge  -  ri  -  ta! 


hin  ieh's  denn  ? 
Est  ce  toi? 


te 


Bin  ieh's  denn?  Biniehsdenn!  Schnelle, schnelle  mires  sa-g-e, 
Réponds  moi  !        Réponds  moi!    réponds,  réponds^réponds  vi -te  ! 


Ì 


T)i,  sei    tu  ?  Dimmi  su! 

Is    it    mine?         Quickly,  say! 


dimmi  su!  dimmi  dimmi  di  su  presto! 
Is   il  mine?    Ah     I    ppaytheetell  me  truly! 


— 1  

fap  ; 

If 

?  • 



. dim.          1  ' 

-H  S  î 

ì  11 

H  

àd,ól.\ 

nein, 


Gietchen  nicht  find, 
Ce    n'est  plus     toi  ! 


ihr  Bild  sich 

non   ce  n'est 
i^- 


hier  nicht  zei 

plus    ton       vi     -  sa 


Set, 
ge, 


«'ist  ein  stol 
C'est  la  fil 


z  es 


Ko  -  nigs 
le  d'un 
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kind , 


f'ift   ein  stol 


Kb"     -    nigs  kind 


*  ist 


rln 


r 

m 

JÜ 

8 

c'est  la 

fil    -      -  - 

I 

e  d 

un 

roi  ! 

1 

Ce  n'est  plus 



-An  

— 1 

Non  sei  più 
No,  'tif  not 


_J — _ 

i  *  «  ^  !  

dee     sa  -  lu    -  ta 
whom  the  wot- Id  bow 


-  re. 

etb. 


Ah!  s'e-gli  qui  fos  -  se 
Ah!     if    he  were       a  -ble 


te 


Siili'  bp  so  schön  michhict-!  Kaum  wupd' etj  mich  er-  kerineli,hold€s  Ft-äu  -  lein  mich 
S'il         me  vo-yait ainsi!  Comme  u-  ne    demoi  -  sel-le  II      me  trouver-iiit 


i  I  J    J>  J>  } 


t  1  J    g  I  g 


per  cosi  ve  -  der  -  mi 
Now  but    to    he-hold  me, 


Come  u  -na  da-mi  -  gel-la 
Would  he    not  think  me  lovely 


Mi  trove  reb  -  be 
And    like    a      no- ble 


nennen  î 
bel  -le! 


kam 

Comme  une  de-moi- 
*— »    *  ~~k 


t 


wûrd'  er     mich     er     -     ken -neu,     wiird  boi    -  des  ¥iaù     -     lein  mich 

-selle   II  me  trouverait     bel  -  le,       Commeune   de-moi- selle    II     me  trouverait 


-gella  mi  trove  reb-be  bel -la  Come  u-na  dami  -  gel-la  mi  trove- reb-be 
lovely,  Andlike  a     noble       maiden,      Would  be  notthinkme     lovely,  And  like   a  nu-ble 

É 


5 


0  ■■ 


dim.- 


n 


f 

Ti—*- 


9- 


~~o — ~ 
(It'll 
bel 


-  nen 

-  le 


mai 


Wieso  schön  diese  Pi-aehtmic-h 
A  -  che -vous    la   mi-  ta  -mor- 


Prose  -  guiamo  l'a-dor-na- 
Letme     don    all  these  brilliant 


e.A&Co.  618.5 


schmücket  ! 
-pho  -se! 


Begier- ig  bin  idi  nun '/.li  pebii,  wieKett'mid 
Il  me   tarde  en  -  cor       d'essa -yer      le  brace- 


j       J)    J>    É  ^ 


me  h -to 
jewels  ! 


Vo  pro  -  va -re  an-cor  se  mi  stan  lo  sina- 
See  how  bright  they  shine    in  the     light     and  how 


m 


f 
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Hals  band  mil3  wird  stehii. 
let       ?  et     le    col  -  lier. 


É  É  É  I  ë  ï=^ 


ÉÉ 


ni  -glioed  il  mo  -  nil! 
iair,     how  fair  a\n  I! 


i 


Poco  più 
tremolo,  


Pf 


7 


Gott  ! 
Dieu! 


Es?  ist,  als     ob  eine      sehwe  -  re 
C'est  comme  une   main       ^ue  sur  mon 


come  u  na  man. 


heavy  and 
ÏÏ1 


Faust  mich 
bras  se 


m 

drücket, 
po-se ! 


aH 
ah! 


ah! 
ah! 


m 


ah! 

ah! 
tr 


r  il  m 


± 


a 


brac-cio  mi  po-sa  ah! 
cold    on    my     shoulder  Ah! 
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± 


ah! 
Ah! 

te- 


ah!  ah! 
la .         Ah  ! 

—  a.* 


.  la. 

la. 


sa 


IP 


F 


ì 


ceri  - 


c/o. 


m. 
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/.,-/  //.* //,//■/./   

Sap, 
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Canzdne  ,  

SU  BALDI  GARZON 

/'//,////  //////,////  i/,nif7i. 9 

  Bass 

4 

ti  ALLA  TA 

MAB,  REGINADI 

Ottern  Mah 

Bar. 
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Abietta  Valse 

NELLA  CALMA  D'UN  BEL 

In  tfu>,  V///////, '.v.v  ,i/',i  visitili 

Sop. 

7h 

jus. 

  M.S. 

7k 

Matjuwale 

ANG-IOL  CHE  VESTA 

AiUfi'/,u  /ti'  wearrst 

S  *.T. 

5 

Cavati  y  a 

AMOR!  SI. LA  TUA  FACE 

i>h!  hvc.witli  Un  torch 

Ten 

5 

Ili 'ETTO   

AH!  NON  PARTIR 

Ali!  ho  noi  vai 

S.&T. 

i 

Terzetto 

TU. CHE  D EC N ASTI 

ni.nnr/i,'  1,>.lit.*1   

5  T.B 

7h 

Canzone 

DAJERI  INDARNO 

•Smvf  r,'.f1iT,l,ir ,  in  vmn 

Sop. 
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7i 

Duetto   

VAJ'HO  GIÀ  PERDONATO 

tìti .ttli-ftitly  ihoriTt  panìarifid 

S. &T. 

Quartetto 

L  ALTAR  T'ATTENDE  GIÀ 

77/r  iilhir  il  v  lits  fur  tliiv 

S.  M  S.B.B. 

6 

Ditele  Quaè,. 

0!  Gl  U LETTA INTALE ISTANTI 

fl.hveit  lìiiiliì'ttti   

7i 

Duetto  compie  te 

VAJ'HO  01  A' PERDONATO 

âfyicilri'titii'  art  thon  pai'tl<iiiei{ . 
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NELLA  CALMA  DUN  BEL  SOGNO. 


IN  THE   CALMNESS    OF    A  VISION. 


Translated  &  adapted  by 

Theodore  T.  Barker. 


Soprano. 


Romeo  e  Giri  ietta 

b\    CH  .  GrOUNOD. 


Movimento  di  walz  animato 
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IN  SORROW     Interi  ,t  ri  divin  re   R amènza.        Vite  Jiïmrtri  Rivali 

FAREWELL       IH  semerim'oqni  q  ionie    Oui  rifatte        ...('.  ■.<■('  fin  fotti 

COME  DECK  HER  FAIR  TRESSES  //  crin  Incingete    Ol  srto  Sa/fo  

TO  SUCH  A  HEART     .-/  tenuto  amor.  Aria     Za  Favorita .   

OH  SUMMER  NIGHT     Serenade   Jloii  Pas  intuì  ri 

CAN  HOPE  NO  LONGER  SMILE   Buatta  fyhrap.  xìTenar. 

CONDEMN  '0  WAS  I    Zdippo   Bases  Ana 

WHEN  THOSE  TENDER  EYES  Quando  miro  gel  b*2  ciqUo.  Canzonnerta. 

AH  I  HAVE  SIGHED  TO  REST  //  Trovatore  

WEN  LIFE  SHALL  FADE  BEFORE  ME  


MERCATANTE  2''s 
MOZART  Z'/z 
PACINI  3'sz 
DONIZETTI  2J/z 
2  Sé 
M.  CAR  AFA  2ì 
ROSS/NI  2Ì 
MOZART  2Ì 
VERDI  2Ì 
M  ER  CAD  ANTE  21 
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"îfoUftaniiiger  $tlamcrau93ug 
^laotfrausjug  jjjjnt  Htüorte 


Nr. 


(fiDuuerture  311  2  ganten 
Pkfclbf  3u  4  Rattòrti  . 

Per  Uenusberg.  (/ür  pianoforte  allein.)     .  10  Ngr. 

©annhäufer's  £ieb.  (/ur  ©enor  ober  Sopran.)  12%  „ 
©rfang  ber  Uenns.  (Sopran.)      ....       7%  „ 
£ieb  lies  jungen  Birten.  (Sopran  ooer  ©enor.)      5  ,, 
efaiia  ber  älteren  fHlger  beim  <3lus3uge. 

(jtiix  ©enor  oiier  Sopran.)   ó  „ 

(îaoatine  Wolfram's,  (fjarnton.)   ....  71/,  „ 

6b.  piefclbe  für  ©enor  ooer  Sopran   7%  „ 

7.    <3lric  ©annhäufer's  ans  beut  Sd)lu([e  bes  rrften 

c5lctc9.  (©enor  ober  Sopran.)    ....  10  „ 
«ylrie  ber  (Êltfabeth,.  (Sopran.)     ....       7%  „ 

Puett.  ©annljänfer  u.  (ßlifabetl).  (©enor  u.  Sopr.)  20  „ 
Cljor.  (,,/reubtg  begrüben  mir  bie  eble  Jjatle.") 

/ur  pianoforte  allein   7y3  „ 
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britten  <3lctes.  (JFür  pianoforte  allein.)    .  . 
©efang  ber  älteren  Pilger  bei  ihrer  Jjeimkehr. 

(/ur  ©enor  ober  Sopran.)  

©ebet  ber  (ßlifabetl).  (Sopran.)  .... 
Phautafie  Wolfram's,  (parnton.)  .... 

Piefelbe  fur  Sopran  ober  ©enor  

©aunhänfcr's  Erjä'hlnng.  (©cuor.)     .    .  . 
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